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Okomenikus, konzervativ irodalmi és tarsadalomkritikai folyoirat
Alapitotta: Rakovszky Jozsef
2009. 1. szam

Tartalom

Egy ember életttja kettds. Egy a foldi 1étében leledzik, a mésik pedig odaat Isten tenyerében. Tovabb: életrajz és Dr.
Hegediis Lorant reformatus piispok emlékezései Rakovszky Jozsef koltoral.

Riaszt6 képek a magyar nyelv allapotarol. ..

Régi bolcsesség, hogy nyelvében €l egy nemzet. Napjainkra azonban anyanyelviinket egyre inkabb csufitjak oda nem
ill6 szavak, szélasok, helyteleniil hasznalt nyelvtani szerkezetek. Epp ezért, mert anyanyelviink kifejezésekben,
szavakban oly gazdag ¢és valtozatos, nem szabad hagynunk, hogy a magyar nyelvet egysikivd, ormoétlanné tegye az a
rohamos angolszasz nyelvi térnyerés, amelynek altalanos jegyei az egyre inkabb terjedd indokolatlan és a helyes
magyar viselkedésmodba oly sokszor bele nem illé tegezésben fedezhetd fel legelészor. Erdemes odafigyelniink
gomori, barcasagi, karpataljai és mas, gyakran a szorvanyokban €16 magyar testvéreinkre, hogy milyen szépen, izesen
formaljak éltetd szavainkat.

Az 1956. oktober 23. kirobbant forradalom eseményei minden korosztalyt érintett.

A vilagon mindenhol felfigyeltek szabadsagharcunkra és az azt kdvetd véres megtorlasokra. Ezeknek a szivszorito
eseményeknek allit most emléket bortonben és a nagyvilagban késziilt verseikben: Wittner Mdria, Gérecz Attila,
Kecskési Tollas Tibor, Marai Sandor, Rakovszky Jozsef, Zas Lorant.

Csagoly Péterfia Béla: Az artatlanul kivégzett medika, T6th [lona szelleme tovabb él!

Elszakitva, de nem elfeledve! Alland6 rovatunkban a békediktatummal elszakitott teriiletek kolt6it, iroit mutatjuk be
miiveikben. Képben, rimben, prézaban: gyonyoriiségek a Karpat-haza teriiletérol.

Bakos Kiss Karoly egy ifju kolt6 a karpataljai Beregujfalubdl és Zonda Attila a somogyi Kislangon €16, keményfeji
sz€kely ir6 bemutatasa sziil6foldjiik részletesebb megismertetésével és képeivel.

Csukas Istvan: Erdélyi mondoka. Otletes névtar versben.

Miért szép? Méltato sorok egy a vilaghalon talalhato Nagy-Magyarorszagot bemutato fényképtarrol.

Szdzat Munkatdrsak:
Okomenikus, konzervativ irodalmi és tirsadalomkritikai Csagoly Péterfia Béla
folyoirat Homoly Erzsébet
Alapito: Rakovszky Jozsef Torok Istvan Andras
Foszerkeszto: Csagoly Péterfia Béla Toréesik Attila

szerkesztoseg@szozat.org Zonda Attila
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Levél az olvasonak!

A Joisten kegyelmébdl néhany hete megismerkedtem a lassan egy éve sziineteld Szdzat havilap alapitdjanak, Rakovszky Jozsef
Ozvegyével, Gal Zsuzsaval. Beszélgetésiink kdzben, egy atvilland gondolat hatasara azt mondtam neki, majd mi folytatjuk!
Most Ujra megjelentiink, egyelére csak a vilaghalon, elektronikus formaban, de az Osszes anyag pdf. formatumban
kinyomtathato.

Remélem minél tobben fognak olvasni minket. Ertelemszertien kicsit bévebbek és szinesebbek lesziink mint nyomtatasban, a
muvészi fotok mellett aprébb tartalmi valtozasokat is eszkozoltiink. A havonta megjelend ujsag ,,bels6” két oldala altalaban
tematikus attekintéssel jelenik majd meg. Az ,,utols6 oldal” pedig allando rovatot tartalmaz majd a trianoni békediktatummal
elszakitott teriiletek kevésbé ismert iroi és koltdi miiveinek bemutatasaval és sziikebb patriajuk leirasaval. Nem feledkeziink
meg ezek a lassan elfeledett tijegységek altalanos bemutatasarol sem, torténelmi hattérrel. Utoljara, de nem utolsdsorban
kiemelten fontos feladatunknak tekintjiilk a magyar nyelv védelmét, nyelviink értékeinek megdvasat. Nem szakfolyoiratnak
szanjuk, amit most kdzreadunk, inkabb olyan hézagpotlonak, amely szinesebb tartalma miatt altalanosabb érkelédésre is
szamithat. Szeretnénk, hogy minél tobb kdzépiskolaban is tudjanak a Szo6zat folyoiratrol, felkeltve ifjisdgunk érdeklodését.
Sokan koziiliik csak iskolai kényszerbdl olvasnak szépirodalmi miiveket, neves magyar szerzoket sem ismernek.

A vilaghalo segitségével talan sikertil beléjiik oltani nemzetiink oly potolhatatlan kincseinek megbecsiilését, mint a nyomtatott
konyvek, a szépirodalom és a valasztékos magyar nyelv szeretete. Ezutan mar minden rajtunk mulik.

Csagoly Péterfia Béla

Ahogyan felejthetetleniil emlékezetemben ¢l a kolto-barat: Rakovszky Jozsef

Rakovszky Jozsefkivételes személyiségében adott irodalmi tehetsége, koltdi, miiforditdi €s prozai gazdag és mindségi életmiive
a magyar irodalom mulhatatlan értéki kincse. Intellektualis becsiiletessége, életének mindig tiszta és megvesztegethetetlen
palyafutasa, mélyb6l magasba emelkedése dnmagaban tiszteletet érdemel lankadatlan buzgosagaval, emberi szocialis-nemzeti
elkotelezettségével, hatratételek csendes vallalasaval s az igazsagok szolid kimondaséaval, melyben a Szép: Igaz s az Igaz: Szép.
A Tiszatdj, az Orszag-Vilag, a Székely Sz6 és Sz6zat cimii magas szinvonalu ujsagja kozolték verseinek nagy szamat, melyekben
mindig tokéletes a tartalom-forma egység, 1ényegszeriiség, szemléletesség és érzelmesség harmonidja. Olvasot és hallgatot
megszolito ereje arnyalatos és telitalalatos egyszerre, vilagos kifejezésével, tokéletes rimképleteivel, mélyre hatold egyszerre,
vilagos kifejezésével, tokéletes rimképleteivel, mélyre hatolo tartalmaval. ,,Magyar Advent” kotete ezt minden darabjaban
tanusitja. Miuforditasainak értéke ,,Hafiz: Sirdsz rozsdi” kotetében igazadn méltd parja (felelésen szolok!) legnagyobb 20.
szdzadi muforditdink alkotasainak, pedig 6k nem akarkik!

Mert:

»Boldog szivéeben az, ki
Hafiz bordra lel.

A halhatatlan Elet
Egig ragadja fel.”
Hafiz

,»A fekete lovag” cimi regénye V. Laszlo kiraly tragikus korat idézi szamunkra. A ,,Nagypéntek”cimil az 1735-6s békési uj
kuruc felkelés torténetét dolgozza fel. A ,,Mosoly-muzeum” legnagyobb torténelmi személyiségeink anekdotas kotete,
kézbevétel utan letehetetlen. Tovabbi megjelent irasait is emlithetnénk.

Aki ily tehetséggel és munkalkodassal (még rengeteg kiadatlan irdsa is van ilyen szinvonalon!) véallalta életében a szerény
csendességet, feltétleniil érdemli minket mindsitve emlékének méltd megorokitését.

Mint 6maga irta:

»Nem vész el semmi, mely nemes, dicso,
Legyen bar szdandék, tett vagy gondolat.
Oljék meg, nyomja sirjat a nehéz ké,
Feltamad az és diadalt arat.”

Hegediis Lorant
plispok

2009/10 2.
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Torok Andras Istvan: Anyanyelviink megrontasa és annak kovetkezményei

Tényként szogezhetjiik
§ le, hogy folytonosan
romlik, torzul a mi
egyediilalloan pontos és
szemléletes
anyanyelvink. A
nyelvromlas legfébb oka
a mai, ugynevezett
liberalisok 4ltal
iranyitott
oktataspolitika. Az
¢rettségi vizsga
M clértéktelenedett, s
® mikozben a digitalis
tablakat egekig
magasztaljak az
oktataspolitika nagyjai, a fOiskolara, egyetemre
jelentkez6k koziil soknak gondot okoz par sornyit
felidézni leghiresebb koltdink valamelyikétol. Magyar
Balint, a néhany évtizede még méltan elismert hazai
oktatds jelenlegi fdéembere Ujabban még a
memoritereket  versek, szovegek kiviilrél vald
megtanuldsat is eltordlné, mikdzben a
feln6ttképzésben résztvevd, irni-olvasni alig tudok
szamara eldirnd a szamitogépen valo irni tudast.

AZ ANYANYELV ROMLASANAK AZ
OKTATASON KiVUL EGYEB OKAI IS VANNAK:
AZ IDEGEN, PELDAUL ANGOL NYELVU
BEFOLYAS IS FOLYTONOSAN CSORBITJA
NYELVI-SZELLEMI EPSEGUNKET. AZ
ARUHAZBAN VASAROLT VEDOKESZTYUN
EZT LATOM: O.K., AMI JELENTHETI AZT IS,
HOGY JOL TETTED, HOGY EZT VETTED, MERT
EZ JO ARU; DEAZ IS LEHET, HOGY A PORTEKA
ATMENT A MINOSEGELLENORZESEN, ES A
KET BETU AZ ELLENOR JOVAHAGYASAT
JELENTIL. AKOZOMBOSEBB VAGY KONNYERBB,
LAGYABB izU ITAL "LAJTOS", AZ ANGOL
LIGHT (=KONNYU) UTAN, AZ
[ZOMFEJLESZTEST SZINTE MINDENKI BADI
BILDINGNEK MONDJA. A HANGTECHNIKA,
SZAMITASTECHNIKA ANGOL EREDETU
KIFEJEZESEINEK SE SZERI SE SZAMA: TAPE,
DISC, PRINTER, FLOPPY DISK, CD, CD-ROM,
DVD STB. AZ ANGOL SZAVAK HASZNALOI
GYAKRAN NEM TUDJAK A SZAVAK PONTOS
JELENTESET ILLETVE EREDETET, A
MOZAIKSZAVAKET MEG UGY SEM. A
NYELVVEDOK RESZEROL TORTENTEK
KISERLETEK E SZAVAK MAGYARITASARA, DE
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NEM SOK SIKERREL. A BAJT CSAK TETEZI,
HOGY AMASODLAGOS NYELV, A TESTBESZED
IS ANGOL-AMERIKAI IRANYT VETT: A KETTO
SZAMNEVET MA LEGTOBBEN NEM MAGYAR
MODRA, A HUVELYK- ES A
MUTATOUJJUKKAL, HANEM A MUTATO- ES A
KOZEPSOUJJUKKAL, V BETUT FORMAZVA
MUTATJAK. MI AZ UJJAINKON VALO
SZAMOLAST IS A HUVELYKUJJUNKON
KEZDJUK, DE EGYRE TOBBEN, ANGOL-
AMERIKAI MODRA, A MUTATOUJJUKAT
NYUJTJAK KI ELOSZOR. EGYSZER A
TELEVIZIOBAN EGY KVIZMUSOR-VEZETO,
PAPABB AKARVAN LENNI A PAPANAL,
EGESZEN SZOKATLAN MODON A KISUJJAN
KEZDTEASZAMOLAST.

TOVABBI ROMLAST OKOZ A REKLAMOK
SZOVEGE, AMELYBEN A HANGSULY OLYKOR
EROSEN ENEKLO, AKAR LE IS LEHETNE
KOTTAZNI. A RIPORTEREK IS GYAKRAN
ROSSZ HANGSULYOZASSAL TESZIK FEL A
KERDEST: "MIT AKAR EZZEL MONDANI?"
"MIBEN LATJAA BAJOK OKAT?" SAINALATOS,
HOGY A HIVATASOS BESZELOK SEM ISMERIK
AZT AZ ALAPVETO SZABALYT, HOGY A
KERDOSZOVAL INDITOTT MONDATOKBAN,
NAGYON KEVES KIVETELTOL ELTEKINTVE, A
KERDOSZO HANGSULYOZANDO.

Erdekes tapasztalatokat szereztem az elszakitott
teriiletekrdl érkezé magyarok beszéde hallatan. Az
erdélyiek szavai k6zé, ha nem is annyiszor, mint
nalunk, be-beszlirddik az idegen hatés. A tv-csatornat
hallottam tdliik kanalisnak mondani magyar flilnek
szokatlan, de egyébként megfeleléje a csatorna
szonak. Mondatalkotdsuk, hangstulyozasuk
helyesebbnek tiint, mint sok hazai honfitarsamé.
Csangofoldiek egy kis csoportjaval is beszélgettem
egyszer; a pap szot popnak, az Ojtoz patak nevét
Ojtuznak mondtak. Az "e" hangot olykor "6"-nek
ejtették, de nem annyiszor, mint Csongrad vagy Bacs-
Kiskun megyében. Azt, hogy "Isten Orizzen", igy
mondték: Isten 6ro6zzon. Idézem még a kis csoport itt
dolgoz6 munkavezetdjét: "Kivettem volt az APEH-t61
az igazolast." Istenem, mintha Tamési Aront hallottam
volna! Idehaza ma mar ismeretlen a régmult igealak.
Ha nem felejtettiik volna el, milyen konnyen
megértenék a mai didkok az angolban a Past perfect-
et...

A CSANGOK HANGSULYOZASABAN, AMELY
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LELKE A MAGYAR BESZEDNEK, NEM
TALALTAM HIBAT. A METAKOMMUNIKACIOS
NYELVEZETUK IS SZINMAGYAR VOLT: A
BEMUTATKOZASNAL EGYENES, SZINTE
KATONAS TESTTARTASSAL, NYILT
TEKINTETTEL NEZTEK A SZEMEMBE.
KEVESET GESZTIKULALTAK: SZAVAIK
PONTOSAK VOLTAK, NEM KELLETT AZ
ELMONDOTTAKAT KEZMOZDULATOKKAL
ALAFESTENIUK VAGY MEGEROSITENIUK.
AMIKOR ESZREVETTEK, HOGY FIGYELEM
KIEJTESUKET, SZAVUKAT, NEM
SZEGYELLTEK AZ ITT SZOKATLAN
NYELVEZETUKET, AHOGY NEMELYKOR A
HAZAI, PESTRE KERULT FALUSIAK
SZEGYELLIK. MINDENT OSSZEVETVE,
SZEBBEN, GORDULEKENYEBBEN
BESZELTEK, MINT IDEHAZA, KIFINOMULT
ERZEKUK VOLT A HUMORHOZ,
ELCELODESHEZ

ELGONDOLKOZTATOTT, HOGY HOGYAN
LEHET AZ, HOGY A MESSZI KARPATOKON
TUL, AHOVA SAJAT SZAVAIK SZERINT
"ELCSANGORODTAK", JOBBAN BESZELNEK
MAGYARUL, MINT MI ITT? ES NEMCSAK
JOBBAN, HANEM GAZDAGABBAN IS! AJELES
NYELVESZ, SZABO T. ATTILA, A MOLDVAI
CSANGOK HIHETETLENUL GAZDAG
KICSINYITO-BECEZOKEPZOIROLEZTIRJA:

"...BARMILYEN IDOPONTBAN IS KERULTEK
MOLDVABA A CSANGOK, NYELVUKBEN A
KICSINYITO KEPZOK RENDSZERE MAR A

MAGYARSAG NAGYOBB TOMEGEVEL VALO
EGYUTTELES IDEJEN KIALAKULT, ES ILYEN
FEJLETT KICSINYITO-BECEZO
KEPZORENDSZER BIRTOKABAN KERULTEK
MAI TELEPULESTERULETUKRE." NEHANY
SORRAL LEJJEBB: "A CSANGO KICSINYITO
KEPZOK GAZDAGSAGA MEGORZOTT
REGISEG, HISZEN (...) A KEZDETLEGESEBB
GAZDASAGI-TARSADALMI VISZONYOK, (...)
A CSALADIASABB-PATRIARKALISABB
KOZOSSEGI KERETEK KOZOTT A
KICSINYITES-BECEZES MINDIG VIRAGZOBB,
MINT FEJLETTEBB, HALADOTTABB FOKON."

Azt hiszem, itt van a fenti kérdésre a valasz: az
évszazadokon at megdrzott nyelvi gazdagsag titka a
csaladiasabb, patriarkalisabb k6zosség. Még akkor is,
ha e kozdsség gazdasagi-tarsadalmi viszonyait
kezdetlegesebbnek mondjuk. Dehat a kezdetlegesség
az eredetiséggel azonos: eszerint mi, a panellakasban
lakok, a televiziot bamuldk, a hazugsdg-hivok,
szazszor jobban eltavolodtunk egykori 6nmagunktol,
mint a tiszta szavu, tiszta lelkii csangok meg a tobbi,
tollink elszakitott testvériink. Ez az eltavolodas az
anyaanyanyelvtél vald eltavolodassal szoros
Osszefliggésben tortént. Mert ne feledjiik:
anyanyelviink nem maés, mint gondolkodéasunk,
¢szjarasunk, jellemiink, hitiink, lelki
megnyilvanuldsaink kihangositott madsa.
A magyar csaladok nagy részét mar szétverték, falusi
iskoldinkat bezarjak, falvainkat, a csalddias-
patriarkdlis kozosségek letéteményeseit
megsemmisitik, anyanyelviinkkel egyiitt pedig most
akarjak kilopni gondolatainkat, észjarasunkat,

Torok Andras Istvan: ‘56 - egy tizenkét éves gyermek szemével

Az Otvenharom évvel
ezel6tti forradalom nekem,
az akkori hetedik osztalyos
gyereknek oktober 23-an,
késo este kezdddott. Nyole
koril aludhattam el, és
szokatlan modon ugy két
ora mulva felébredtem. A
hazatéro, elsdéves egyetemi hallgatd névérem hangjat
hallottam: a szaggatott mondatokbdl az "alig tudtam
hazajonni", a "forrongas", a "tomeg" €s a "valami lesz"
szavak ragadtak meg bennem. Aztan Gjra elaludtam.
Masnap reggel apam ébresztett: "Keljél, de lehet, hogy
sziinetel a tanitas. Pesten kitort a forradalom." (Sziikkebb
hazank, PestszentlOrinc, mint X VIII. keriilet, akkor mar
hat éve a févaros része volt, de nekiink Loérinc maradt:
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Pest még Kispest utdn, a Hatar uton tul kezd6dott.)

Tudtam, hogy a forradalom csakis Gerdék, a
kommunisték, az elnyomdink ellen torhetett ki. Tanités
tényleg nem volt, a villamosok sem jartak, de az lizletek
nagyobb része kinyitott. Szerda volt, piacnap, s a kozeli
bolgarkertészek meg a vecsési termeldk is arusitottak.
Az utcankban lakok oridsi szatyrokkal tértek haza:
kenyeret, lisztet, sot cipeltek. Volt, aki tobb liter
petréleumot vett a minden hazban amugy is készen allo
lampaba, mert tartott attol, hogy sokdig nem lesz aram.
(A szinte mindennapos, egy-két Oras aramsziinethez
hozza voltunk szokva.) Nagyon erdsen ¢l bennem az az
emlék is, amikor becsengetett hozzank Ldrinc
kalaposmestere, Rudas Karoly, azzal, hogy:
"Ledontottek a Sztalin szobrot!" Karcsi bécsit
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megfontolt, csendes szavii embernek ismertem, a hirt
is hallottuk mar a bejelentés hangja mégis meglepett.
Lelkesedés, szokatlan szenvedély, valami rezgés, a
talaradé orom keltette rezdiilés hallatszott ki beldle.
Ugyanez az 6rom latszott meg az arcén, a szeme
csillogasan, de mintha még a testtartasa is katonasabba
valtvolna.

A fegyverropogasok €s az orosz tankok harci zajanak
szlinetében kétszer vagy haromszor bementiink
apammal Pestre. A kozlekedés megszervezddott a
romos fovarosban: teherautdk jartak az ugy-ahogy
letakaritott féutakon, igy az Ulléi Gton is. A
forgalmasabb helyeken megalltak, s az ujabb
felszallokkal indultak beljebb, a korat felé. (Ma mar
kevesen emlékeznek ra: a platobn nem volt {ilés, az
emberek allva utaztak; fogodzkodott, ki hol tudott. A
gépkocsivezetok ugyan Ovatosan vezettek, de ha
nagyon sokan szélltak fel, a kozépen alloknak
bizonytalan volt a testhelyzete. Ezek a tobbiek kezét
fogtak, azok pedig azokét, akik egyik keziikkel mar a
teherautd felcsukott oldalaba, vagy a vezetdfiilkébe
tudtak fogodzkodni. A segitséget adod kezek erdteljes
szoritasaban valahogyan a forradalomra jellemzd,
valosdgos 0Osszefogas is kifejez0dott, talan jobban,
mint azota barmikor.) Egy ilyen utazas alkalmaval a
Miaria Terézia laktanya romjai el6tt allt meg a horgd
motoru Csepel, s mi leugrottunk a platérol. Keét
Osszeégett orosz katona holtteste fekiidt az uttesten,
kozel a jarddhoz. Klormésszel szortak le oket, egyikiik
testébe mélyen, létrafokszerlien bele volt vagodva egy
lanctalp nyoma. Megindultunk az Emke felé, s mar
messzirdl lattuk, hogy a bajuszos diktator
bronzszobrat daraboljak. Kozben romok mindentitt, és
sirok, fiatal forradalmarok sirjai a 32-esek terén, a
Rakoczi téren is. A friss hantokon hevenyészett
kereszt, rajta kézzel felirva az elhunyt neve. Az
emberek csendben imadkozva élltak egy-egy sir koriil.

Hogy melyik napon mit lattunk, ma mér pontosan nem
emlékszem, de az emberek arckifejezése, tekintete,
testtartdsa maig is felejthetetlen: valami nyiltsag,
Oszinteség, szeretetteljes baratsag sugarzott
mindenkibdl. Elészor talalkoztam életemben ilyen
arcokkal. Es mintha mindenki egy kicsit magasabb lett
volna talan a felemelt fejek miatt. Kiilonos életérzés
vagy inkdbb lélekérzés kifejezddése volt ez: a
szabadsag, a felszabadultsag kifejezddése. Kisebb
csportokban, harman-négyen beszélgettek olyanok,
akik sosem lattdk egymast. A téma altalaban az volt:
hogyan tovabb? Jonnek-e az ENSZ csapatok, segit-e
Amerika, hogy tovabb Iéphessiink a magyar titon?
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A felnéttek beszélgetéseit figyeltem azokban a
napokban otthon is, a tagabb csaladi korben is, de nem
emlékszem, hogy szoba keriilt volna a nagyon is kozeli
orosz betorés. Olyan volt minden, mint egy gyonyori
alom, ahol minden szép, és az alom keltette érzés
ébredés utan, nappal is hatalmaban tartja azalmodot.
Amikor az ember mar idejének nagyjat leélte, eszébe
jut a kérdés: mi volt szép, mi volt maradando érték az
¢letében? Néhanyat fel tudnék valaszképpen sorolni,
de '56 forradalmat valahol eldl jel6lném meg. Biztos,
hogy az ¢letkorom kozrejatszott ebben: tizenkét
évesen a gyermek egyrészt még idealista, hiszi a jot, a
jO gy6zelmét, masrészt éppugy figyeli és onkénteleniil
elemzi a felndttek metakommunikécidjat, gesztusait,
arckifejezését, a szavakat kiséré apré mozdulatait,
mint az elhangzott mondatok értelmét; e gyermeki
tulajdonsagok képesek megdrizni egy életen at
tizenkét torténelmi nap lélektani 4allapotat. Okkal
érzem tehat ugy, hogy az €lettdl kapott els6 ajandékom
a sziiletésem ideje volt, melynek kovetkeztében
tizenkét éves koromban jott el a XX. szdzad magyar
forradalma. Mert ennek a forradalomnak az
érzeménye az, ami sosem hagyja bennem elhalni a
reményt. Mert magam el6tt ldtom az '56-os fényld
tekinteteket. De annak az Osznek jelentdségét mas
vonatkozédsban is megtapasztaltam, mar tal életem
delén: a hosszt évtizedek alatt némely gyermekkori
¢lményem datumat elfelejtettem, de példaul a vidéki
rokonoknal évenként ismétlddo nyaralasok aprobb-
nagyobb emlékeirdl azonnal tudom, hogy a
forradalom el6tti, vagy az az utédni nyarak
valamelyikén éltem-e at. Az a bizonyos 0sz, mint
¢letem vizvalaszto eseménye, az 0sszes, engem €rintd
gyemekkori eseményt is kettévalasztotta az iddben:
tudom, hogy emez eldtte, amaz meg utana volt. Pedig
lehet, hogy a két eseményt csak két-harom hét
valasztotta el egymastol. Azt nem mondhatom, hogy
'56 forradalma tett felndtté, de mégis végbement
bennem valami mélyrehat6 valtozas. Sok minden mas
lett azutan, mint azel6tt. Az élmények megerdsitettek
bennem valamit: taldn azt, hogy ne csiiggedjek, ne
hagyjam magam.

'56 érzéséhez hasonlot éltem at kicsiben 89-ben és 90-
ben, amikor azt hittem, hogy -elkovetkezett a
rendszervaltozas de csalodtam. Annak a régi'56-nak
az arcai azonban meggy0dznek arrdl, hogy a jelenkor
mérhetetlen gazemberségeinek egyszer vége szakad.
Nem tudom, melyik percben, de azt igen, hogy az a
perc egyre kozeleg.



2Z02AT

Wittner Maria: Toth Ilonkanak

Marnem szol a sz4j,

A szemek sem néznek vadlon
Csak csupasz koponyad vadol
Otta foldben lenn.

Gyilkosként kapartak el,
Assirod ,,névtelen”,

De diibordg, mozog a fold
Holttested felett.

Gyilkosaidtol ne varj jogot,
Ne varj feloldozast,

De csontotokra épiilt

Egy voros burzsoa.

Nem valtozott semmi,
Ajogisugyanaz

Csak gytirik-csavarjak a szot,
A pillér stabil maradt.

Gyilkosaidtol ne varj jogot
Nincs sziikséged ra

A jognal tobbet ér az erény
Mellyel neved felér.

1997

Tollas Tibor: Oktdber 23.

Rian a f6ld, a falak d6Inek,
Kék harsonakkal zeng az ég.
S barlangjabol a dohos kének
Azember tjra fényre 1ép.
Fonnyadt testiinket zaporozza,
Sapadt arcunkra hull anap,
S szédiilten, szinte tantorogva,
_ Szabadsag, szivjuk sugarad.
y | Sotetbol tarul ki a sziviink:

! 40§ Nyiloviragafold felett.
s A szolgasagbol fényt deritiink,
e Fegyvernélkiil is gy6ztesek.
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Zas Lorant: Novemberben

(A Farkasréti temetdben, ezer €s
ezer lobogd gyertya fényénél)

Novemberben sziirkék az utcak,
novemberben sziirkék az emberek.
Novemberben Budan és Pesten
nevetni nem lehet.

Novemberben a Farkasréten
halottak-napi mise-csend fogad.
Novemberben fehér viraggal
fedik a sirokat.

Novemberben égnek a gyertyak,
kicsinyek, teltek, véznak és nagyok.
Novemberben foldig hajolnak
a sotét kalapok.

Novemberben géppuskak szoltak,
tankok tapostak, a fold remegett.
Novemberben gyilkoltak, dltek,

november temetett.

Novemberben itt eskiit szegtek,
gyalaztak torvényt, tiportak jogot.
Novemberben vorossel, vérrel
a maglya lobogott.

Novemberben erdszak vagott,
gumibot tépett, bortdn kacagott.
Novemberben a homlokunkra égettek csillagot.

Novemberben sirnak az utcak,
novemberben sirnak az emberek.
Novemberben kdnnyek kdszontik

az elesetteket.

Novemberben csend van és béke,
temetd, fejfa, virag és kereszt.
Novemberben az almodo rog

itt tart és nem ereszt.

Novemberben 6klok szorulnak
¢s felbizseregnak a tenyerek.
Novemberben él6k a holtak,

november fenyeget.

Zas Lorant
-- Budapest, 1958 —
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Csukas Istvan: Ima a bolcsohely nevéért

*Szeretfalva szeret-e, két karjaba
temet-e, vildgvégi maganyaban
sohajt Gyergyodremete.
Labujjhegyen jar a reggel, elindul
mint ezer éve, lesegeti almos
szemmel Ecel, Uzon és Lovéte.
Kivétel a fiirge Kelnek, mert ott
mindig koran kelnek. Zabrany,
Zarand, Othalom, ottan sincsen nyugalom, dohog Déva,
Fogaras: Pipirigen kukorékol a kakas! Magyarzsombor,
Szaszlekence, begytjtva mar a kemence, Piskolton is pislakol,
hogy mindenki hardkol, d6l a fiist, fuldoklik Orlat, fogja
mindenki az orrat, Billéden is billeget, bekormozza az eget.
Végre azért megvirrad, fényben nyujtéozik Arad,
Keresztényszigeten kelve,harangszoval, énekelve, gy
dicsérik az Urat. Szasztyukoson tyuk f6,szaglaszik is Csermo,
tésztat dagaszt Alkenyérdélre kisiil a kenyér. Farkaslakan
farkast fogtak, Nagydisznédon miskarolnak, libad utan ne is
kutass, befogadta Marosludas. Szalva, Naszdd, Nagyilva,
megérett mar a szilva!* * Tasnadszanto, Erkortvélyes, ott a
korte igen édes, a csupasz fat razza Godemesterhaza.
Almasmezén alma terem, leszedné¢ Alsddetrehem, kacag
Kaca, Szelistye, alma kéne, hogyisne! Szeliden szl
Somkerék:egyél somot, van elég! Bélbor, Borszék borozgat,
Alsorakos orozgat. Gyergyobékas békat nevel: megelégsziink
mi ennyivel! Rébdlogat Magyarbodza: sorsunkat az élet
hozza. Vitatkozik Kolozsborsa: ki s ki milyen, olyan sorsa!
Nagy hangodat meg ne band, igy inti 6t Mez6band. Gyulakuta
kutat as, folyik a nagy kutatas, béven buggyan az ivoviz,
csoborrel jon Kéaszonaltiz, helyeselget Jaravize: mindenkinek
jar a vize! Ujszentannan keresztelnek, jovénk aga minden
gyermek, nyilik kapu, ugat kutya: jon a Rétyi retyerutya!
Zsib6, Darlac, Zsidve,vagyon er0s hitbe; Ugra, Zagon,
Székelyderzs, ajkukon kél nota, vers; fejecskéd a fénybe
martom, szoézatol Dicsészentmdarton. * *Marosborgd,
Borgoprund, a szalonnat meg ne und, Okland, Vargyas,
Muzsna, Torja, legyen mindig malac-tarja, Zsiberk, Kéhalom,
Metesd, a rokont hussal etesd, el-elmereng ezen Hégen, ha ma
nincs is, igy volt régen. Alsdaklos, Szolcsva,becsukhat a
korcsma, kész az ebéd, hazavar Kudzsir, Porcsesd, Resinar,
ebéd utan lesz lepény,érvend Teke és Lupény.* * Tele kamra,
tele cstir, elégedett is Nagycsiir, Borvély, Kaplony, Szaniszlo,
szava sosem panaszlo, lesz aratas, ha volt vetés, bizakodik
Lugos, Vetés, kell, ha az ember csalados, himmog Szalacs €s
Csanalos. Fejéhez kap Apold, Berve, jol meg vagyunk mi
keverve! Itt egy falu, ott egy var -korondja Kolozsvar!
Miriszl6 és Petrilla zeng mint a rigdtrilla, zendit altato zenét,
zimmog halkan Szinyogszék. Kiirpdd, Vurpdd, Prazsmar,
Lisza, lassan-lassan elalusza. Kémer, Zilah, Sarmasag,
felrazva a szalmazsak. Malnas, Havad, Torockd, vackaba tér a
macko. Torda, Brasso, Szurduk, Nagylak, a Nap lassan haza
ballag, a sugara aranykiill6, utana forog Eskiillé. Erdély fol6tt
sotétedik, a csillag is késlekedik, gyulj ki csillag sotét egen,
fohaszkodik Magyarigen.
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Rakovszky Jozsef: 1956, oktober 23.

Nem is tudom, hogy tortént a csoda,
melynél szebbet nem almodtunk soha!
Hogy is kezd6dott akkor kedden..?
Hazugsagrol frocskolt a radio;

besz¢lt Gerd, a rongy néparulo,
fenyitve fajtank’ rendiiletlen.

Orcank pirult a szoknak hallatan,
midon gyaldzott minket a pogany,
ki eltokélte nagy gonoszan,

hogy szorosabbra fiizi rablancunkat,
¢s eltiprat, ha Istent nem latunk

a népamito zsarnokokban.

S 6lmos 6szi pesti €g alatt
elindult lelkes, nagy didkcsapat
alkonyban 0j hajnalra készen.

S veliik mozdult az utca tengere.
Felhokig langolt népemnek heve
lancot tépo keseriiségben.

De t6rt a honra muszka és Kain,
hogy vérbe fojtsak bator harcaink’

S hogy szétzuzzak szent oltarainkat!
Am a szabadsag fénylé csillagat
mar égre tlztiik, latja a vilag!

Atok csapasa mindet nem ingat!

Oh tidvozollek szent forradalom,
ki ott ragyogsz a barikadokon!
Dicsdség a kiontott vérért,
melyet hazdmnak lelkes ifjai
nem sajnaltak elészor ontani

a népszabadsag szent iigyéért!

Pilis, 1956.X1.1.
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Marai Sandor: Mennyb6él az angyal

MENNYBOL AZ ANGYAL - MENJ SIETVE Kik kontdsére kockat vetnek,
Az iiszkos, fagyos Budapestre. Nem tudjak, mit is cselekesznek,
Oda, ahol az orosz tankok Csak orrontjak, nyinak, gyanitjak

Ko6z06tt hallgatnak a harangok. Ennek az éjszakanak a titkat,
Abhol nem csillog a karacsony. Mert ez nagyon furcsa karacsony:

Nincsen aranydio a fakon, A magyar nép 16g most a fakon.
Nincs mas, csak fagy, didergés, éhség. :
Mondd el nekik, agy, hogy megértsék.
Sz06lj hangosan az ¢jszakabol:
Angyal, vigyél hirt a csodarol.
Csattogtasd szaporan a
szarnyad,
Repiilj, suhogj, mert nagyon
varnak.
Ne beszélj nekik a vilagrol,
Ahol most gyertyafény
vilagol,
Meleg hazakban tertiil asztal,
A pap ¢ékes szoval vigasztal,
Selyempapir zizeg, ajandék,
Bolcs szo6 fontolgat, okos
szandék.
Csillagszoro villog a fakrol:
Angyal, te besz¢élj a csodarol.
Mondd el, mert ez vilag
csodgja:
Egy szegény nép
karacsonyfaja
A Csendes Ejben égni kezdett

Es sokan vetnek most
keresztet.
Foldrészek népe nézi, nézi,
Egyik érti, masik nem érti.
Fejiik csovaljak, sok ez,
soknak.
Imadkoznak vagy
iszonyodnak,

Mert mas 16g a fan, nem
cukorkak:

Népek Krisztusa,
Magyarorszag.

Es elmegy sok ember elétte:
A Katona, ki sziven dofte,
A Farizeus, ki eladta,

Aki haromszor megtagadta.
Vele martott kezet a talba,
Harminc eziistpénzért kinalta
S amig gyalazta, verte, szidta:
Testét ette és vérét itta -
Most all és bamul a sok ember,
De sz6Ini Hozz4 senki nem mer.
Mert O sem sz6l mar, nem is vadol,
Néz, mint Krisztus a keresztfarol.
Kiilonds ez a karacsonyfa,
Ordog hozta, vagy Angyal hozta -
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Es a vilag besz¢l csodardl,
Papok papolnak batorsagrol.

Az allamférfi parentalja,
Megaldja a szentséges papa.
Es minden rend{ népek,
rendek
Kérdik, hogy ez mivégre
kellett.

Meért nem pusztult ki, ahogy
kérték?

Meért nem varta csendben a
veégét?

Miért, hogy meghasadt az
égbolt,

Mert egy nép azt mondta:
,»Elég volt."”

Nem érti ezt az a sok ember,
Mi 4radt itt meg, mint a
tenger?

Miért remegtek
vilagrendek?

Egy nép kialtott. Aztan
csend lett.

De most sokan kérdik: mi
tortént?

Ki tett itt csontbol, hiisbol
torvényt?

Es kérdik, egyre tobben
kérdik,

Hebegve, mert végképp
nem értik -

Ok, akik orokségbe kaptak -

Ilyen nagy dolog a
Szabadsag?
Angyal, vidd meg a hirt az
égbdl,
Mindig uj ¢élet lesz a vérbol.
Talalkoztak 6k mar néhanyszor
- AkOlt6, a szamar, s a pasztor -
Az alomban, a jaszol mellett,
Ha az Elet elevent ellett,
A Csodat most is 0k vigyazzak,
Leheletiikkel allnak strazsat,
Mert Csillag ég, hasad a hajnal,
Mondd meg nekik, -
mennybdl az angyal

New York, 1956.
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Bakos Kiss Karoly: Legyen vers

Legyen vers
(Rimjaték ars poeticéra)

Legyen vers, hogy legyen minden,
Sziv ne vagyjon menni innen.
Esz ne vagyjon megbomolni.
Hisz a test sem olyan holmi,

Mit levetni kdnnyti lenne.
(Azért van, hogy legyiink benne.)
S legyen ir, hogy igy ne fajjon
A mozdulat e nyesett tajon.
Mindnek tars hogy el ne essék,
Aki esne. Szava: tessék!
Legyen tliz, ki fazik, annak. S ezt nevezzék, akik

vannak,
Majd szabalynak -
Iratlannak.

Gérecz Attila:

Fiaképe elott leboruld asszony,
Draga vonasain torzul a fajdalom.

Konnybefult hangjaban mély kinok zihalnak.

—Hallod, Nazareti?
Segitsd az anyankat!

Nedves zarkak aljan 6sszeroskadt arnyak.
Fasult, néma vaggyal szent csoddra varnak.
Vasracsokon atal halvany fényre néznek.
—Hallod, Nazareti?

Peregnek az évek. ..

Tagult pupilldkon tébolyult kin langja.
Négy zokogva késziil a martirhalalra.
Torkahoz kap, s felsir almaban a gyermek:
—Hallod, Nazareti?

»~Apamatne engedd!”

Tul a szitok zajan felcsendiil az ének.
Zug,dagad, hompdlyog, felujjong a 1élek.
Megrendiil a borton, recsegnek a zarak,
Rab torkok harsogjak szerte a vilagnak:
Dicsdség Istennek, békesség a népnek:
—Hallod, Nazareti?

Hozzad szall az ének.

2009/10

Utlevél
(vers vendégszoveggel)

Az utlevélben nem lakom
A kép se rajt’ nem én vagyok
Ha visszahoz mi el se hajt
A soromp0 se végtagom
A pult mogott nem all az 6r
Nem kérdi merre mért megyek
Es nem vigyéazza puskacsér
Sem ide-oda Iéptemet
A négyzetek betétlapok
Aggalya engem nem kerit
Kitolti bar a megszabott
IdGhatart a 1étem itt
S hogy meddig sz6l a vizumom
Azt haland6 nem éri 4t
Csak dnmagamnak mormolom
Te bolond hany hét a vilag
S ahany a hét hat annyi taj
Akar ha el sem mozdulok
Mert szdl a sziv €s sz6l a szaj...
De az utlevél nem én vagyok

Karacsonyi ének a bortonben




Itthon

A torténetem hosét sokan ismerik a
varosban, ha nem is személyesen, de ugy
latasbol. A koztisztasdgi vallalat
elevenkék alapon, sarga csikokkal
diszitett oltozékében 6 mar messzirdl
észrevehetd. Kimondottan jol is all neki, a
mozgékony, hangsulyosan széke és kék
szeml fiatalembernek, a mindig tisztan
tartott, iigymond ,hivatali” dltozet. Ot
inkabb azok ismerik személyesen, akik a
hajnali érdkban indulnak el otthonrol. De
hat ebbdl a fajtabdl is sokan vagyunk, egy
ilyen nagyvarosban, mint a székelyek
févarosa, Sepsiszentgyorgy. Mégsem
ezért torekszem, hogy a vald igazat irjam
meg, hanem azért, mert a vilagon nem
torténhet annal szebb dolog, mint hogy
valamiigaz.

A hosom egyik munkafazisat akkor
tudtam megcsodalni, amikor éppen a
hajnali vonatra igyekeztem. Ez abbol
allott, hogy a villanyoszlopokra rogzitett,
forgathaté kukakat {ritette ki egy
mianyagzsakba. Talan {6l sem figyeltem
volna ra, hogyha az én flilemnek egy
annyira kedves éneket nem dudoraszott
volna. Az ébredezd véarosban tetszett a
lelkemnek az ismerds dallami kedves
magyar népdal, de ez egyuttal arra is
figyelmeztetett, hogy ha 6 mar igy, kora
hajnalban ennyire boldog és vidam, akkor
¢én is miért ne lennék az. Nem ostoba-¢, ki
nehéz szivvel, boras lélekkel kezdi a
napot!? Két daltoredék kozt mondta el
egy ott vesztegeld autdbuszsoférnek,
hogy aznap, szombaton négy Oorakor
kezdte az alloméson, folytatta az Uj
negyedben egészen a ,Libacsardaig”.
Csak a véros ismerdi tudjak, hogy ez
nagyon nagy tavolsag, talan hét-nyolc
kilométer is lehet.

O elismerésnek orvend az iizletesek
korében, mert nemcsak a forgathato
milanyag kukakat hagyja teljesen iiresen
és tisztan, hanem az tizletek kornyékét is,
ami a szakmdaban rdadasnak szamit.
Eppen egy iizlet elejét , tette tjba”, amikor
6t ezért valaki nyilvanosan meg is
dicsérte. Az elismerés nem lepte meg
hésomet, mert 6 az a fajta, aki vagy jol
végez el egy munkat, vagy sehogy. A siker
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Zonda Attila: Enekeljetek!

hatasa mégis érezhetd volt, tavolodo 1épte
még dinamikusabb lett és latszott rajta,
hogy most nem bann4, ha 6t sokan latnak.
Azzal 6 tovatint a kovetkezd
villanyoszlopig, én pedig az allomas felé.
Akkor nem gondoltam, hogy majd
egyszer eza hajnalbandudold fiatalember
az életem egyik dontd sorskérdésében
orokre sinekre tesz. Es mégis
bekovetkezett. Az Olt utcadban tortént az
eset, abban az utcaban, amelyben egy
jomodi magyar varoslakotol elkobzott
ingatlanban, a belligyminisztérium helyi
egysége fészkelte be magat. Annak az
utcarésznek a hangulata mar tdbb
évtizede fagyos, hiszen igen egyszeriien
bele lehet kotni az ott elhaladd dshonos
magyar varoslako polgarba, katonai vagy
allambiztonsagi okokra hivatkozva.
Mindig, amikor masodmagammal arra
jartam, - de nemcsak én - a kapuban a
hangomat lennebb vettem, abbodl
kiindulva, hogy jobb, ha 6k nem halljak,
hogy kivel, hogyan és mir6l beszélgetek.
O, a kék alapon sarga csikos
munkaruhaba o01t6zott fiatalember, aki
ezuttal is dobbenetesen tiszta volt, éppen a
kaszarnya fotér feloli oldalanal dolgozott.
Természetesen, a vidaman panaszos
népdal ezuttal sem hidnyzott, csakhogy
most jol kivehetd volta szoveg:

Alma afa alatt, nyari piros alma,

Engem gyaldz a szeretom édesanyja,
Engem gyalaz, engem tesz, a vesz a szora,
Szeretem a lanyat, nem tehetek rola.

De ez nem tarthatott sokdig. A nehéz,
racsos vaskapu csorompolve megnyilik és
legalabb tizenot, géppisztollyal ¢és
gumibottal folszerelt, jol megtermett
allamvédelmi katona kivonul rajta, és
éppen a dalolé felé kanyarodik. Az
utcanak egyik tavolabbi pontjan megallva
én azt szerettem volna, hogy amig ezek, a
magyar dalt nem ismerd és nem is kedveld
okiralysagi legények elhaladnak, egy
kevés idore adalolo elhallgatna. Nagyon
tamadhatonak és esélytelennek lattam 6t a
beliigyis markos, gumibotos,
géppisztolyos legényekkel szemben. O,
akinek még visszaiitési joga sincs, mert
hazajaval egylitt az is odaveszett, nagyon
konnytli célpont lett volna. Legfoképpen

,,Mas berekben masképp szdl az ének,
Ott nem értik a ti nyelvetek...

Puszta bar, az otthonos vidéknek,
Fiaim, csak énekeljetek! ”

azért aggodtam érte, mert az utca
tavolabbi pontjabol is mar jol latszott,
hogy a két laba nem egyforma, az
egyikbdl egy kevés hianyzik, ami nagy
hatrany az 6nvédelmi kdzelharcban, deha
muszdj, elszaladni sem tudna. Akkor azt
sem bantam volna, hogyha az ,,Alma a fa
alatt...” kezdetti dalbél atvaltana valami,
lehetdleg oOkiralysdgi notara (ha tud
ilyent). Enekeljen barmit, csak ne
magyarul, legalabb addig, amig mellette a
gumibotos legények elhaladnak!
Lelkemben szornyi filmkockak peregtek
le. Szinte lattam, amint belekotnek, az er6
De 0, a székely legény ezt nem tlrheti el,
€s én mar a f6ldon lattam, amint kemény,
vastagtalpt, spicces bakancsaikkal
ragodjak. Volt ilyen és még van is az
elcsatolt teriileteken! Szent Istvan
honaban senki sincsen, aki 6t megvédeng.
Nem szolhattam neki, és a legények a
gyanutlan dalolé mellé értek, de olyan
kozel, hogy tavolrdl Ggy lattam, mintha a
valluk is dsszekoccant volna. De 6 nem
torodott ezzel, csak fujta az Ovét, az
enyémet, a tieteket, a mindannyiunkét, de
ugy, mintha azzal senkinek nem vétene:

Engem gyalaz,
Engem tesz, aveszaszora...

De most, a hajnali 6raban ez a szdke
legény Sepsiszentgyorgyon, az Olt
utcaban, Székelyorszagban énekelt és ez
az orszag olyasmi, mint egy
Magyarorszag, nekem pedig egy
mennyorszag. Semmi baja nem tortént a
hésomnek. Kés sem volt, vér sem folyt,
semmi cécd. A tizenot katona tovahaladt
az 6 megszokott Utjan és a dal szolt, csak
egyre szolt tovabb. ,,... Szeretem a lanyat,
nem tehetek rola”, mintha azt énekelné,
magyarnak sziilettem, nem tehetek rola.

Ré kellett jonnom, hogy hésom valdjaban
nem is annyira hds, talan csak hozzam
képest, mert akkor ugy éreztem, hogy én
vagyok naiv és — esetleg - gyava, amikor a
mar régen letiint, sotét idok gorcsds
beidegzoédéseit hordozom magamban. En
akkor, azon a kora reggelen az Olt utcaban
tanultam meg és taldn t6le, hogy dalolni
szép ¢s érdemes ¢€s csakis ugy, ahogy 6
tette: folszabadultan, minden
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Oncenzaratoél mentesen, gorcsok nélkiil,
még a racsos vaskapukon kimasirozo, kék
egyenruhas katonak mellett is.

Nem hiszem, hogy hdsom, ez a szoke
legény tudott volna rola, hogy milyen
nagy veszélyben van. O nem tudhatta,
mert a labhib4ja miatt nem lehetett
katona, hogy a Karpatokon tul gyakorta
megesik, hogy egy magyar énekért a
székely legényt hordagyra teszik, és
megalvadt vérére homokot 6ntenek.

Olténia

Velem tortént Olténidban. A katonai
behivo megjott és mar gyiilekeztiink is a
sepsiszentgyorgyi kaszarnya udvaran.
Mar az élelmiszer kiosztaskor megtudtuk,
hogy igen messzire visznek, mert egy
reguta két kenyeret is kapott, és tobb
méajpastétom konzervet. A lehetd
legrosszabb helyre és az orszag
legtavolabbi pontjara vittek, a rettegett
Olténiaba. Se baj, ki tor6dott ezzel, hiszen
Haromszéken éppen azt tartjak, hogy
katonanak minél tavolabb jo menni, hogy
ne lassad a sziil6i hazad kéményének
fiistjét. A legjobb az, hogy ha még a
Karpatok sotétkék, meredek
hegygerincétdl is jol eltavolodsz. Ez most
nekem ¢és az ’55 béli bajtarsaimnak mind
beteljesiilt. Aki keresztiil utazik ma
vonattal Romanian, Erdélybol az
okiralysag felé, nem érti, hogy mi
torténik, miért nem lehet arrafelé gyorsan
¢és konnyen utazni. Ré kell jonnie, hogy
egészében még most sem csatlakozott
Erdély Romaniahoz. A Karpatok havas
hegycsucsai annyira elvalasztjak ezt a két
orszagot, hogy a teljes 6sszevegyiilés még
ma is varat magara, és talan, amig azok az
égig éro, biiszke hegygerincek allnak, be
sem kovetkezik igazabol soha. Vonattal
arrafelé utazva, nincsenek jo
kapcsolddasok, és még az allomasokban
is értetlenlil néznek az utasra: - Mit
keresel te arrafelé, nincs neked annal jobb
dolgod? Lett volna ennél jobb dolgunk is,
de nekiink, muszaj volt menniink, ha
tetszett, ha nem. Két oltyean altisztet is
tettek mellénk, vagy inkabb folénk. A
vagonbol még a bajunkra is csak romanul
kért engedéllyel mehetiink és csakis egy
katona kiséretével. Azt nem mondtak meg
Sepsiszentgyorgyon, hogy énekelni nem
szabad, mert itt még majdnem mind egy
szalig magyarok voltunk €s nem birtak
volna veliink. Minden kilométernyi
percet kihasznaltunk, Erdély tajain végig
énekeltiik a sz€p magyar reguta notakat.
Kezdtiik a Gabor Aron rézagyujaval,
mivel hogy az 0O sziil6falujabdl,
Bereckbdl ketten is voltak koztiink és

2009/10

5,2@’,2‘,47:

folytattuk a tobbiekkel, de majdnem
mindenik a bevonulé regutikat a
szeretdjiiktol elszakitd g6zosrol szolott. A
dalnoki reguta cimborank kedvéért is
kellett egy-két ének, mert & arra volt
biiszke, hogy mindennap eljar Dodzsa
Gyorgy sziiléhaza elott. Hogyha ezek az
oltyean katonak tudtak volna, hogy veliik
egy vagonban utaznak Gébor Aron és
Doézsa Gyorgy unokai, el sem vallaltak
volna az iigyeletiinket. Senki nem volt
ko6ziliink vidam, de a roman altisztekre
fiitty6t hanyva ugy énekeltliink, mint
ahogy a tehenét elvesztett kamasz legény
flityorész éjszaka a siri erdében, hatha
elhinnék a medvék, hogy 6 nem fél.

Az egyik reguta tarsam, aki az ablaknal
allt, hirtelen befordult és szomoruan,
lehajtott fejjel igy szolt: - Fiuk, elhagytuk
a kokosi hidat. Ennyi elég volt
mindannyiunknak, mert tudtuk, hogy ott
olték meg Géabor Aront és azt is, hogy
elhagytuk mar az ezeréves magyar hatart.
Hirtelen a ndta elcsendesedett és
valahanyan ugy iltiink a személyvonat
Osszehasogatott borutanzat iilésein, mint
egy ravataloz6 terem padjan. Temettiik
Gabor Aront, Dézsa Gyorgyot, az erdélyi
tajakat, a benniink még ¢16
Magyarorszagot és a szép magyar
beszédet. Hidba, az id6 telik, a vonat
rohan és a vagonban a magyar szo egyre
ritkabb. Mar csak az érdekelt minket,
hogy latjuk-e még egyszer amegcsufoltan
is szép Erdélyorszagot. Egy székelyfoldi
magyarnak az 6 édes anyanyelve,
nemcsak egy kommunikacios eszkoz. Ezt
tudni nem lehet, csak érezni, ahhoz pedig
ott kell sziiletni, élni, de ugy legalabb
nyolcad-kilenced iziglen. Tudod, hogy
egy orszagban élsz, amelyhez egy nyelv,
egy kultira tartozik. De ennek az
orszagnak sem hivatalos hatara, sem
kormanyzoja, sem sajat pénzneme, sem
renddre, sem katondja nincsen. Az
allamisagunkat az édes anyanyelviinkbe
gyomoszoltiik bele, ra var a feladat, hogy
még tovabbra is, egy Ujabb évezredre is
megdrizzen, Osszetartson. Igazi
édesanyank a mi édes anyanyelviink, egy
olyan édesanya, mely Osszetartja a
csaladot, nem engedi, hogy a testvérek
egymas kozt haragba legyenek.
Egyszerlien csak altala vagyunk emberek,
egészek. Itt most, amikor mar kezd
kirajzolodni az Okiralysagi pusztasag, a
Borogan horizontja, itt az én édes
anyanyelvem inkabb marciusi baranyka,
amelyet 6vnom kell a juhseregben, mint
ahogy az egy jo pasztorhoz illik. Ha
muszaj, ha a sors ugy hozza, a testemmel
kell megvédjem a kedvest, a gyongédet és
az artatlant, nehogy eltapossa a juhsereg.

Ahogy a vonat haladt elére, befelé¢ az
okiralysagi pusztasagba, teljesen eltlint a
magyar sz0, de valahogy még egymashoz
sz6Ini sem volt kedviink. Nem volt arra
alkalmas ez a kornyezet, az idegen taj, ez
mar egészen egy masik vilag. Lehet, hogy
szebb, lehet, hogy csunyabb, de egészen
mas. Az én falum hatara, mezeje és
szantdja sz€p sima volt, de folotte mar a
kertek végében ott volt a Gergelydeje
laba. Meredek kaptatoja csereerddvel
kezdddott, kozte egy néhany eltévedt buta
feny6vel, majd ugy észrevétleniil jottek a
tobbiek is utdna, hogy az az egy-két
eltévedt ostoba feny6fa nehogy elbusulja
magat. Ott fennebb mar nagyon sokan
voltak 6k, a délceg fenyo6fak, ott nekik
mar sajat eziistfeny6 hazajukvolt. Azillat
is az ovék volt, a foldon a vastag
tlilevéltakard is az Ovék volt és a tenyérnyi
kék eget 1ato nyurga-szeép fenydcsemeték
is az 6k utanpotlasaik voltak, hogy ki nem
pusztuljanak, hogy ordokre
megmaradjanak. Ovék volt a labaiknal
brummogé barnamedve is, 6vék volt a
fenyomagot roppant iigyesen forgato,
eleven és kedves, lombos farkti mokus is.
Mind boldogan éltek ott, mert alig ittak
egy jo lakoma utan az alig csordogald
csermely vizébdl, mar egy sétanyira ott
volt a masik, amelyik 0jbol fenydillata
forrasvizet kinalt. Itt, a Bordganban
egészen mas a vilag. Azt én nem
mondhatom meg, hogy melyik a szebb, de
nekem az, a kurtapataki sokkal jobban
tetszik. Kinek a pap, kinek a papné. Itt
orakon at zakatolhat a vonat, és mégis alig
lehet latni egy-két falut. Falvak a
pusztasagban nincsenek, még termofold
sincs. Néha ritkdn egy-egy vizmosta
drokban lehet falufélét latni, ahol
mindenki egy kozos kutra jar vizért. Az
oltozékiiket sem szabd szabja rajuk,
hanem csak valamiféle szoveteket
egyszeriien csak magukra csavarnak.
Nincs is sem Szabd, sem Kovacs, sem
Kerekes nevezetliember azegész faluban.
Azt mesélik, hogy egyik erdélyi
fejedelmiink szilaj csapataval atruccant a
Karpatokon, hogy koriilnézzen a roman
orszagban. De nem talalt lovanak vizet,
sem zabot term6 foldet, sem adofizetésre
foghat6 gazdag falvakat, ezért ugy
dontott, hogy rogvest visszatér. Engem
sem fogott meg semmi sem abbol, amit
lattam, de vissza nem térhettem, mint az
erdélyi fejedelem, mert ott volt a két
oltyean altiszt és mellettiik két roman
katona géppisztollyal a vallukon.
Mikoézben a vonat egyre inkabb bent
zakatol mar a Boroganban, mar az egész
juhsereget kezdem félteni és mar nem
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egymastol, hanem a farkasoktol. Ott, a
pusztasdgban zakatol6 vonaton fogadtam
meg, hogy amagyar sz6ot, a magyar éneket
védeni fogom a farkasoktol, még akkor is,
hogyha helyette engemet probalnanak
megenni.

Masfél napi utazas utan érkeztiink meg
Olténiaba. Apancélozott transzportorokra
osztottak be engemet, hiradastechnikara
egy nagyvarosi katonai egységben. A
roman nyelv hasznalata nem okozott
nekem gondot, mert roman-magyar
irodalom szakos tanari késziilddésem
alatt, irodalmi szinten ismertem meg az
allam nyelvét. Ehhez még hozzasegitettek
a roman févarosban elvégzett
gasztronomiai tanulméanyaim. Annyira jol
ment a roman nyelv, hogy Olténia
szivében, ahol a zsarnok hazaspar
bolcsdje is ringott, (ha volt nekik
egyaltalan ilyesmi) én adtam meg a
negyvenfényi katonalegénynek a hangot
a dalra, amikor gyakorlatozni mentiink.
Krajova utcain mindig énekelni kellett és
ezt nem is bantuk. Miutan a sorainkat és
az Oltdzetiinket rendbe szedtiik, a tizedes,
egy oltyean katonalegény kiadta a
parancsot: Zonda katona, hangot a dalra!
Es a negyven katona razenditett. A dal
akkor is tetszett és most is, ezért hat
leforditom.

Velem szemben van
Egyviragos kertecske,

Es benne van egy lednyka,
Akit gyakran lattam.

Jovobe, amikor leszerelek

Elfogok menni hozzank, a faluba,
Hogy csokoljam az édes szdjacskadat
Es mind a két szemecskédet.

Es szallt a dal. Negyven katona énekelte
boldogan, jokedvvel, drommel.
Mindannyiunknak volt egy Marikaja
vagy Marioardja édes szajacskaval és két
szép szemecskével. A regati varos
textiliskolajanak leanyai a dal hallatan
otthagytak a varrogépet és a mesteriikkel
egyiitt az ablakokon kihajolva, hallgattdk
adalt. ,,... mind a két szemecskédet”. Mar
nem voltunk rautalva az egyébként igen
eleven katonafantaziara, hiszen ott lattuk
¢lében a Marioarankat és a Marikéankat a
textiliskola harmadik emeletének
ablakaban. Vidamak voltak,
mosolyogtak, és kedvesen integettek.
Minden aldott nap elmasiroztunk volna
notaszoval a textiliskola ablaka alatt, de
csak akkor kaptuk ezt a parancsot, amikor
gyakorlatozni mentiink. Nem
kényszertiségbol énekeltem székelyfoldi
magyar 1étemre a roman népdalt, mert az
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emberi érzések, mint a szerelem, 6rom,
banat és a tobbiek, mind a Jodisten
ajandéka. Egymas ellen szerelmes lenni,
vagy szeretni nem lehet.

A jo hangadd képességem Vaszile
szazadosig is eljutott és egyszer, amikor
az ezredben, négyszogben alltunk, ki is
hivott és gratulalt: - Bravo, Zonda katona!
- A hazat szolgalom. Amikor
megdicsértek, ez volt az egyetlen
lehetséges katonai valasz. Oket nem
érdekelte az, hogy ha én az 6k hazajukat
szolgalom, akkor azzal az én virtualis
hazam ellen vétek. Az 6k hazajuk attol
lett, hogy megsz{int az enyém, és amikor
6k oOromiikben a horat jartak, akkor
nagymamamék megodzvegyiiltek ¢és
zokogtak. J6 része is volt ennek az
egyetlen lehetséges ¢és kizardlagos
katonai valasznak. Hogyha Ok hitték,
hogy ez nekem is haza, akkor az én
magyar dalom is szabadon szallhat.
Akkor nekem is van hazdm, amit az
Istenek, politikusok ¢és hadvezérek
gusztustalan jatéka folytan romannak
neveznek. Ha igy igaz, hogy a hazamat
szolgalom, akkor ez az orszag, ez a haza
az enyém is, €s akkor lehet, hogy a tavaly
megsziintetett magyar tanari féiskolat is
visszacsinaljak, és akkor biztos nem
fogok gasztronomuskodni. Magyar tanar
leszek, és aztan kés6bb ujsagird, kolto,
ir6. Milyen j6 lesz, amikor majd senki sem
fog belém rugdosni, belém, a dilletansba,
a laikusba, és beléphetek a klubba, a
folkentek, az avatottak, a mivelt fejek,
tehat a boldog emberek klubjaba.
Marosvasarhelyen és Kolozsvaron is meg
kell tudjak, hogy nekem Olténidban azt
mondtdk, hogy van hazam, illetve én
magam mondtam, és 6k elhitték. Pedig ej,
de sokan hallottak, ezernél tobben, hiszen
az egész ezred ott volt! Igy mar biztosan
kiirjdk minden magyar varos nevét
magyarul, és Erdély szerte magyar
egyetemek lesznek, ahova majd
Magyarorszagrol és mashonnan is jonnek
leanykak és legénykék kimiivelddni. De
hogyha ez igy van, hogy a hazat
szolgalom, akkor mi székelyek jo helyt
vagyunk itt, mert akkor ez a haza nem
csak a Karpatokon taliaké. Nalunk is
fognak utakat javitani, iskolakat és
templomokat épiteni. Nekiink valokat is
épitenek majd, katolikusokat,
reformatusokat, és masokat, de
olyanokat, ahol a pap az én édesanyamtol
tanult nyelven hirdeti majd az
evangéliumot. Ha majd hazamegyek
Haromszékre, mindenkinek el fogom
mondani, hogy odabent Roménidban
meggondoltdk magukat, és minden
erdélyi magyarnak hazat adtak. El kell

higgyék nekem ezt Kurtapatakon, mert az
egész ezred hallotta! En magam sem
hittem el ugy egy az egyben, mert igen
hirtelen tortént. Nem értettem, hogy ott
Kokosnél, amikor a vonat atzakatolt az
ezeréves hataron, miért is némult el olyan
hirtelen és olyan hosszl iddre ajkunkon az
ének. Valami mégsem tiszta ezzel az én
hazdmmal.

Pedig ott, az oltyean nénike, vagy, ahogy
6k mondjak, tanti, aki egy egész fonott
kalacsot adott nekiink, szeretett minket.
Egyszer Lajos baratommal, aki
marosvasarhelyi volt, és ezért a virtualis
Székelyorszag hatarain belill élt, egy
vasarnap délutan elsétaltunk egy kozeli
faluba. Ez is olyan volt, mint a tobbi,
tavolrol a pusztabol semmi sem latszott
beldle. Csak akkor tarulkozott elénk,
amikor a vizmosas tetejérdl lefelé
tartottunk.

Semmi sem volt olyan, mint nalunk, a
hazak nem eziistfenydbdl farkasfogazott
gerendakbol voltak épitve. Faragott
kéalapjuk sem volt, sem pince alatta,
direkt az anyaf6ldre voltak épitve. Itt a
hazépités abbol allt, hogy az arokbol
egerkarokat hordtak és azt a hazalaprajza
szerint, a foldbe szurkaltak. Utana
flizagakkal befontak, és szalmas marha
gannyéval kevert folddel kiviil-beliil
megdobalték, és elsimitottak. Altaldban
kiviil-beliil lemeszelték, de ez nem volt
szabaly. Ezért, amelyikben ¢én jartam, a
meszeletlenben, nagyon sotét volt. Egy
nénike nydgdécseld hangjat hallottam, de
a sotétben semmi sem latszott. A héazat
zsupfodél fodte és az ablakokra télen
allati holyagot tettek. Az imadsagos haz is
ilyesmi volt, csak annak az oldalara
sokkal szebb és nagyobb, sarga, kék és
piros rozsakat festettek. A
gazdagabbaknal, mint példaul a rendérnél
és a papnal vaskapu is volt és az
elevenkékre festett kapukon vasbeton
vassal kiirva ez allt: ,,Cseauseszku
szeretiink!” Edesapam biiszke volt az &
bennvaldjara. Ezért szegény sokszor
zs0rt6lodott amiatt, hogy ezen falvak
sziilottjei mondjak meg nekiink, hogy mit
szabad és mit nem, €s hogy szabad-e
szeressiik és tiszteljiik Szent Istvan
kiralyunkat. Haromszéken a legjobb, a
legszorgalmasabb gazda volt a bird
évszazadokon at és az én apam ugy
gondolta, hogy az orszagot is a
legszorgalmasabbak, ¢és a
legratermettebbek kellene vezessék. O
bizott benne, hogy majd egyszerigy lesz.
Mar a falu bejaratanal elénk jott egy kicsi,
oreg, hajlott hata, feketébe 0ltozott
nénike. Itt szokas, hogy halal utan hat
hétre, hat honapra és egy évre pomanat,
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ajandékozast tartanak kalaccsal ¢és
cyjkaval. Szembe allt veliink a nénike és
arra kért, konyorgott, hogy fogadjunk el
egy-egy darab kaldcsot. Nem bantuk,
mert azt terveztiik, hogy megiszunk egy-
egy deci valamit, és nem art, ha eldre
megvetjik az agyat. A kapu feliratrol,
,Cseauseszku szeretiink” azt sejtettem,
hogy itt nekiink, magyar katonaknak nem
igen Orvendenek, mert mi nagyon
haragudtunk arra az emberre, kinek a
nevét a kapun megdrokitették. A
nénikének, miel6tt a kalacsat ideadna,
tudnia kell, hogy 0 kit etet fehér kalaccsal.
Ezért hat igy szoltam: - Tanti, (néni) mi
magyar katonak vagyunk.

Erre megdofi az oldalamat Lajos
baratom:

- Mit beszélsz, hol az eszed? Mi roman
katonak vagyunk. Még megijeszted a
nénikét. De a nénike nem ijedt meg és igy
felelt:

- Ha magyarok vagytok, akkor nem csak
egy darabot adok nektek, legyen a tietek
az egész kalacs! Nem tudtuk, hogy naluk
ilyenkor mit szokds mondani, csak
bamban megkdszontiik.

Egy akarmilyen kaszarnyai estén tortént,
hogy néhany szatmari magyar
katonalegény, akik masodévesek 1évén,
tizedesek is voltak, névnapot akartak
innepelni. Nyilvanvald, hogy magyar
névnapot, magyarul. Tudni kell, hogy
Olténidban ez sok kockézattal jar. Ett6l
még a piros is folyhat, csak hat nem lehet
tudni, hogy kié. Idegen orszagban, idegen
vidéken a magyar mulatsagra, szora vagy
ne adj Isten, notara nagyon ra kellett
késziilni. A legfontosabb biztonsagi
mivelet abbol allt, hogy a
tankszelepekbdl ¢élesre és hegyesre
csiszolt késeket Pityuék eldvették,
ujsagpapirba csomagoltak, és akkor mar
szolhatott is az ének a k6z0s hazankban,
amit olyan keményen szolgaltunk. Lehet,
hogy vannak mas tajakon magyarok a
vilagban, akik ujsagpapirba csomagolt
kések nélkiil is énekelhetnek magyarul.
En arra kérlek titeket, szabad
magyarokat, hogy énekeljetek! Mindent,
amit a lelketek és szivetek diktal,
szabadon, boldogan, magyarul. Ugy
énekeljetek, hogy még nekiink is jusson
bel6le! Helyettiink is énekeljetek,
magyar egyetemet énekeljetek, nekiink is
hazat énekeljetek! Mindenkiért ¢és
mindorokke énekeljetek!

Pityuék ott fent az emeletes agyra
engemet is folhivtak, mert az efféle,
ujsagpapirba csomagolt, hegyesre
esztergalt késes mulatsagban jo, ha egy
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székely legény is ott van. Az sem volt
mindegy, hogy Ok, a masodévesek, a
tizedesek valdjaban kicsiny termetliek
voltak, beldlem az egybdl, lett volna
olyan kettd. Miutan elhelyezkedtem én is
a fels6 agyon, kés nélkiil, az tinnepelt
egészségére meghlztam az iiveget. Az
ivegben székely koményes volt és a
cimkén romanul ki volt irva: székely
koményes. Még a cimke alapszine is
piros-fehér-zold volt és rajta igazi
népviseletben egy székely legény és egy
sz€kely kislany tancolt. Alig hittem a
szememnek, de a latvany igen-igen jol
esett. Es ez 1977-ben, Nikolae
Cseduseszku sziil6f6ldjén, Olténiaban, a
kaszarnyaban, a fels6 emeleti agy tetején
tortént. Ha mdar ilyen szépen
Osszegylltiink, és mi székelyek mar
harman is vagyunk, kettd6 a palinkas
iivegen, és egy a vasagyon, akkor hat
zenditsiink rd a magyar notara:

Esteledik a faluban,

Haza kéne menni.
Attolfélek a legények

Meg akarnak verni.

Ne bantsatok jo pajtdasok
Nem vagyok az oka,
Szeretek egy barna kislanyt,
Nem tehetek réla.

Ugy éreztem, hogy ezek nem értik az
ének szavat és bantani fognak. Es akkor
elékeriilnek a tankszelepbdl koszoriilt,
Ujsagpapirba csomagolt, balkézben az
izzadésig szorosan szoritott kések, és
akkor ne adj Isten! Még a vasagyak is
repiilni fognak, és hogyha ott maradt akar
egyetlen magyar is, akkor az biztos, hogy
szabad lesz, és az szabadon énekelheti:

... szeretek egy barna kislanyt,
Nem tehetek réla.

Tudtam, hogy itt kell abbahagyni.
Elkérezkedtem Pityuéktol, a szatmari
magyaroktol, elokészitettem agyamat az
¢jszakai pihenésre és lefekiidtem. A
pokrocot a fejemre huztam, hogy sok
sz€p hazai notat tudjak atgondolni. De
egyet sem sikeriilt. A pokrécom sarka
ovatosan megemelkedik és egy kicsike
kéz, mintha leanykaé volna, arcul iit.
Nem erésen, de arcul. Olyan sebesen
eltlint, hogy azt sem tudtam, ki volt.
Keresni kezdtem. Az emeletes agyak
tetején mindenki a pokroc alatt volt,
egyetlen roman katonatarsam sem merte
kidugni a fejét a takaro alol. Nem tudtam,
hogy ki volt az, aki nem fért el télem. Az
0t szatmari magyar, mikdzben bal

keziikben a késiliket szoritottdk, még
beszélgettek. Nem kérdeztem meg toliik,
hogy ki titott meg, nehogy még végiil azt
higgyék a romanok, hogy ¢k velem
tartanak. Nem is mondtdk meg, pedig 6k
jol lattak. Hogy azért mégis megtalaljam,
intettek a fejiilkkel Nyesztor agya felé.
Odamentem ¢és megemeltem takardjat.
Fehér fogai és fehér szemgolydja
vilagitott csak a majdnem fekete
legénykébol. Ajkai vékonyak voltak,
mint a nagyon hatarozott és kitarto,
szivos embereké. Nem {itéttem meg,
hanem ugy oltyean katondsan valami
egészen cstinyat mondtam neki. Es azt,
hogy te ezt holnap megbanod, holnap,
amikorra megszabadulok annak az egy
korty székely koményesnek a hatdsatol.
Lenne kedvem leirni, hogy milyen
gondolataim voltak azon az ¢éjszakan.
Minden esetre éppen harci kedvem nem
volt. Az 6 vérére sem voltam kivancsi,
sem az enyémeére. [llyenkor az ember, az a
fajta, akinek van még édesanyja, ra
gondol. Nekem akkor még volt, nagyon
jo, szeretd szivi, székely édesanyam.
Tudtam, hogy ha itt lenne velem, akkor
sem tudna semmit tenni értem, talan a
végén, ha jol sikeriilne és megmaradnék,
bekotozne. Ha egyéb torténne, mert az
egyéb is megtorténhet, megsiratna.
Hajnalodott és a kiirtos fujta az ébresztot.
Ett6]l kezdve az id6t nem lehetett
megallitani. Amikor senki sem latott
minket, odajottek a szatmari magyarok és
biztattak, hogy mutassam meg, hogy mit
tud egy székely legény, ha nem hagyjak
magyarul énekelni. A baj ott kezdddott,
hogy székely identitisom miatt ugy
néztek ram, mint egy hadigépezetre, mint
egy legybzhetetlen iitd, vago, szard és
mindig gyod6ztes teremtményre.
Kimondottan {igyeltem is arra, hogy
Orizzék meg rolam, a székelyrdl ezt a
képet, ne tudjak meg, hogy valdjaban én
is ugyantgy, mint 6k, érz6 szivi, lelkes
emberbdl vagyok. Nekem is, a
székelynek is faj ugyanigy, mint barki
masnak, hogyha csak egy apro szalka is
folmegy a kormom ala. Hatha még azt is
tudndk rélam, hogy a lelki szalkak is
fajdalmasak nekem. Mit szolnanak
hozz4, hogy én mar tizenegy évvel ezel6tt
verseld gyermek voltam, és Elekes
Balazs tanitd bacsi kérésére mar
harmadikos fejjel ezt irtam le:

Nyirfaagon a madarka,
Szomorii, mert nincs hazdja,
A kegyetlen 6sz elrabolta,

A fészkétol megfosztotta.

13.



De most nekem nem verselni kell.
Zsebembe kell tegyem a hegyesre
koszoriilt tankszelepet, €s ha ugy hozza a
sors, egy magyar énekért iitni, szlrni,
vagy meghalni. Akkor én nem lattam
harmadik megoldast.

Eppen szolgalatos voltam a tankmiihely
bejaratanal, az 6rszobaban. A
masodévesek mar mind bejottek, de
Nyesztor még sehol. De szerettem volna,
hogyha sotét arcat nem latnam meg az
Orszoba ablakdban! De megjelent és
nekem, székely legény létemre ki kellett
mennem ¢és kellett figyelmeztessem az
esti igéretemre. - Azt hiszed, félek téled?
—kérdezte 6. - Nem az szamit, hanem az,
hogy én nem bantottalak, és te mégis az
arcomat megiitotted. Ezért én most téged
megbiintetlek. - Akarod, hogy
Osszecsapjunk? (Betl szerint: vrej sz0 ne
fridzsem? )

Nem varta meg a valaszomat. Hirtelen a
kabatja belsejébe nyult, és majdnem
kirantotta az 6 kenyérvagd konyhakését.
Nem is az 6vé volt, hanem a roméan
allamé, most is megvan nekem, mert egy
szatmari magyar testvérem megdrizte. A
hosszlisaga harmincnyolc centiméter,
majdnem egy kard. Talan az életemet
koszonhetem a hossziisaganak, mert
miel6tt egészen kivehette volna, mar
supp és Osszeszoritott Oklommel
villamgyorsan, erdsen megiitéttem a
fejét. Akés messze kirepiilt a kezébol és 6
mozdulatlanul fekiidt a f6ldon. Eddig jol
sikeriilt, hala Istennek. Abban az
¢letveszélyes helyzetben is, szinte
felel6tleniil az jart az eszemben, hogy
vajon miért adja a Joisten igy. En csak egy
éneket énekeltem a szatmari magyar
legényekkel, Pityuékkal, fent az emeleti
agyon.

Esteledik a faluban,
Haza kéne menni.
Attol félek alegények
Meg akarnak verni... .

Ot csak meg verni akartak, engemet pedig
megolni. Azzal magyardztam, hogy 6
otthon lehetett szép Erdélyorszagban, én
pedig itt vagyok Olténidban. Soha nem
fogom megérteni, hiaba is probalna
segiteni barki, hogy talal 6ssze a magyar
dal a harmincnyolc centis konyhakéssel!
De attol még azért is, ha mindjart a
véremért is, de énekelni azt fogok,
szépen, magyarul. Ha kell, dallammal
énekelek, ha nem, akkor versben, s ha
nem, akkor igy, ahogyan most teszem.
Elénekelem az igazunkat. Elénekelem a
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székelyek igazat, a baszkok igazat, a
csecsenek igazat, a kurdok igazat.
Elénekelem minden nemzet igazat, akit6l
az anyanyelve hasznalatat megvontak, és
a hazajat elvették. Ha sokan és egyiitt
énekeljik, akkor eldbb-utobb
visszaadjak. Addig énekeljik, amig
vissza nem adjak. De Nyesztorral a
torténetnek még nem volt vége, mert még
vér nem folyt, és nekem az éjszaka azt
mesélték az angyalok, hogy itt ma vér fog
folyni. A vért, az emberi vért az orvosok
osztalyozni szoktak: A, B, AB, 0, de arrol
nem hallottam, hogy van-e kiilon magyar
vagy roman vér. En azon igyekeztem,
hogy egyik sefolyjon, és mégisaz enyém
buggyant ki, a magyar, méghozza
kiad6san. Nyesztor, aki hasra volt
fekiidve a kavicsos udvaron, kozben
kezdett foltapadszkodni és a
helyvaltoztatas legdsibb formajat
valasztotta, négykézlab maszott. De
egyszer megallt, mert talalt egy akkorra
gombolyli, vizmosta kdvet, mint egy
kisebb narancs, csak annal sokkal, de
sokkal keményebbet. Mikozben mind
csak Ot néztem, észre sem vettem, hogy
annyian gyiltek korénk, mint az
arénaban. Engemet biztattak, két
nyelven, Olténidban: romanul ¢és
magyarul. J6 pontokat szereztem a
katonatarsaim kozt talan azzal, hogy kés
nélkiil harcoltam kés ellen. Senki sem
szereti azt az embert, aki egy masikrakést
vesz. Mind azt mondtak, magyarul és
romanul, vagy inkdbb romanul és
magyarul, hogy vigyazz Attila, mert ko
van nala. Lattam én azt magamtol is.
Annyira nem katonamoédra célozgatott,
hogy nem taladltam érdemesnek
komolyan venni, hiszen raugorhattam
volna. De azt hittem, hogy kapott t6lem
akkorra {itést, amekkoratol zughat a feje
egy darabig. Ugy célozgatott, mint a
kisiskolas leanykak. Bal mutatoujjaval a
homlokom koézepére mutatott és jobb
kezével minden lépésre egyszer, mintha
dobott volna. Addig-addig 1épegetett,
mig a bal mutatéujja majdnem az orrom
hegyéhez ért. Tudtam, hogy baj van,
ugornom kellene. Elkéstem. A nagy ko
homlokon talalt, és ami homlokom
csontjan volt, az mind a szemembe
borult. Igen szaporédn, igen sok vérem
folyt. Ott fekiidtem hanyatt fekve a
tankjavitdé miihely udvaranak kavicsan
tehetetlentil. Nyesztornak, ha most van
kedve hozza, megolhet. Most barki azt
csinalhat velem, amit akar. A szemem
gbdreiben mar megalvadt a vér és a
szajamba is jutott beldle sok. A fejem

szédiilt, még a kezemet sem tudtam
megemelni. Katonacimboraim, akik
most engemet koriilvesztek és néztek,
oltyean legények, hat nem tul sok ez egy
magyar népdalért? Soha nem
civakodtunk, semmiért nem
veszekedtiink, osztozni tudtunk a katona
sorsban.

Semmi utolagos nyomozast nem
végeztem. Nem tudom, miért nem Olt
meg, de hala legyen érte a Joistennek,
élek és itt vagyok. Azota eltelt mar tobb
mint harom évtized, de most is érzem a
kovet a homlokomon. Nem jartam utana,
talan Pityuék, a szatmari magyar
legények nem engedték, hogy keresztiil
szirjon, vagy talan a tobbi oltyean
katonalegény. En azt hiszem, hogy &
maga nem akart megdlni, hiszen nem
haragudhatott ram, csak meg akarta
mutatni, hogy nem fél 6 egy dalos kedvii
székely kozlegénytdl. Feleim, magyar
testvéreim, Erdélyben és a rendes
Magyarorszagon, csak énekeljetek, mert
egy magyar dalért biztosan nem Olnek
meg! En ezt kiprobaltam. A torténetrél
még annyit, hogy amikor a sebemet
varrtak be, akkor hallottam a szazados
parancsat. Utasitast adott, hogy az udvar
kavicsan megalvadt vérre vigyenek egy
vodor homokot és takarjak be vele. Oridsi
nagy szerencsém volt, mert a kezeloben
éppen egy magyar, egy Pityuékkal jott,
szatmari magyar legény varrt be. Igen
szépen megvarrt, mar alig latszik.
Magyarul szolt hozzdm és ez nekem
tobbet ért, mint hogyha zsibbasztot vagy
altatot adott volna. Mar nem is bantam,
hogy az agy tetején elénekeltem azt az
éneket.

Esteledik a faluban,

Haza kéne menni.

Attol félek a legények

Meg akarnak verni.

Ne bantsatok jo pajtasok
Nem vagyok az oka,
Szeretek egy barna kislanyt,
Nem tehetek rola.
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Csagoly Péterfia Béla: Az artatlanul kivégzett medika, T6th Ilona szelleme tovabb él!

A Rékosi rendszerben évekre bortonbezart nagyanyam és édesapam emlékének ajanlva

Az 1956-0s forradalom és szabadsagharc utani bir6sagi perek a hazugsagok és félrevezetések jegyében
zajlottak. A sors kegyetlen fintoraként a kommunista elnyomok megtorlasként az artatlan hdsoket
bortonbe zartak vagy felakasztottak. Arendszervaltas utan biraik és hohéraik, a forradalom vérbetiproi és
a szovjet gyilkosokkal egyiittmiikodok koziil legtobben, mindennemii zaklatds nélkiil, jolétben és magas
nyugdijjal éltek tovabb.

Toth Ilona minden bizonnyal kivalo orvos lett volna, hiszen a summa cum laude végzettség varomanyosa
volt. Biztos, hogy leendd orvosi eskiijére gondolt, amikor 6nként segitett a sebesiilteken, nem pedig arra,
hogy ezért kés6bb kivégzik. Ajogsértd perek feliilvizsgalatat szinte minden esetben a volt elitélteknek,
bajtarsaiknak vagy a hozzatartozonak kellet kezdeményeznie. Ne higgye senki, hogy ez siman ment, az
w.. cgykori pufajkés tigyészek utddai mindent kitalaltak immaron jol szabott divatos dltonyeikben, hogy
7" ellehetetlenitsék a gyors ligyintézést. Toth Ilona esetében féltestvérének, Toth Ferencnek 2001.
januarjaban kellet feliilvizsgalati kérelemmel fordulnia az akkori legf6bb ligyészhez, Polt Péterhez, mert
évek ota mindenhonnan elutasitottak. Ha testvére és Wittner Maria nem szorgalmazza az egykori
orvostanhallgaté rehabilitalasat, valoszinilileg még az alabbi itélet lenne érvényben.

Budespesti Févéresi Birisdg.
B.VII. 164/1957-46.
A NEPKOBZTARSASAG NRVFBETR:I

A Budepesti FOvéresl BirOség s Budapesten 1957.4vi
fobrudr h¥ 18. 20. 22. 26. 28. - mlreius hd 4. 6. 8. 12.
14, 16. 18. 2e¢. 22. 26. 28. 20 és fprilis hd 1l-4n tartety
felyta¥Slmnges nyilvdmaos térgyslés lgquﬁn meghezte &a 1957.
éprilis hé B8.-4n kihirdette 8 kBvetkegd

-

1t48leset:

4
\SQH_EHEQ,QEZEEE‘,& I.r. vﬁglOtt - 1932.4rp4drsildl szilletési,
magynr Allampolgér As anyesnyelvii, budapest
XIV.Varsd u.ll.sz. alatti lakés, ha jadon, histoddves énigorlé
orvoa - 350 ft{ Bszt¥ndijjel - gimmésziumi érettséglt tett, 1dei.
lenes Aalkalmazdsi helye & Uomonkos u.3.sz. elotti szilkeégkorhé:
Srilleit Téth Ferena Jémsef 4s Negy Ilone, bintetlen el84letii -

aki 1956.november 20-t41 elSzatas latartdiztntdaban va

Uiknda: i sgyrendbell gyilkosaig

2./ folytat6lagosen elkSvetett lzpatés

3./ k4t rendbell személyes aszebndshg egyszeri map-
sértésének bitntettiben i =

4s ezért 8t 8 birbség

Baszbilntet4aiil
balélre 181l

Felmenti: lopés biintettének vAdja 8161, blincselekmény hiényéber

Toéth Ilona itéletét nagy keservesen végiil 2001. februarjaban mondta ki semmisnek a fovarosi birosag.

A helyzet cinizmuséra jellemzd, hogy az iigyvédi kamarabdl egykoron kizart dr. Kardos Janost, Toth Ilona véddjét, a mai napig nem
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rehabilitaltak. Leanya, Kardos Judit belefaradva a kamaréval folytatott hidbavalo harcba, 2001-ben dngyilkos lett. gy Ot is méltan
sorolhatjuk a kommunizmus 4ldozatanak. Hogy mi tortént valdjdban a 24 éves medika koncepcids perében, arrél alljon itt néhany sor
attol, aki legrészletesebben foglakozott az iiggyel, vagyis véddjétdl, aki Mindszenty Jozsef hercegprimast és Esterhazy Palt is védte.

»Mar 1956 decemberében vilagszenzacidként harsogta a sajto és a budapesti radio, hogy egy ellenforradalmar orvosszigorld né 1étére -
-- az orvosi hivatassal visszaélve altatassal, injekciokkal és szivszarasokkal meggyilkolt egy artatlan munkast pusztan azért, mert
AVH-snak tartotta! A kommentarokbol az is kitiint, hogy az orvosné és biintarsai az ellenforradalom foldalatti sajtomunkasai koziil
keriiltek ki, akik a bortonb6l szabadult kozonséges biindzokkel vették magukat koriil.

Hozzam az egyetem biintetdjogi professzora révén keriilt az ligy azzal a magyarazattal, hogy To6th Ilona a gyermekkora ota
legkitlinbb képesitésii és legtisztabb jellemil egyetemi hallgatd, tarsai mintaképe €s professzorainak reménysége, s éppen ezért az
egész orvosi egyetem a legnagyobb figyelemmel kiséri sorsat, a kozvélemény pedig altalaban nem hiszi, hogy az elterjedt hirek a
valdsadgnak megfelelnének. Az orvosprofesszorok a jogi egyetemhez fordultak, s eredetileg talan az lett volna a terv, hogy a védelmet a
biintet6jog professzora fogja ellatni.

Igy lettem védéje Toth Tlonanak és Obersovszky Gyulanak, Gali Jozsef pedig kirendelt védét kapott, aki azutan utobb a csaladtél
megbizast fogadottel.

Az els6 1épésem az volt, hogy ellendrzd orvosszakértok alkalmazasat kértem az ligyészségtol, de — mivel az iratok mar szinte utban
voltak a birdsaghoz — az ligyészség csupan azt tudta kilatasba helyezni, hogy kérelmem teljesitését a birdsag elétt nem fogja ellenezni,
amely igéretét be is tartotta. Ugyanakkor értesiiltem arrol, hogy a vadhatosagon széles korti eszmecsere folyt akoriil, hogy Téth Ilona
¢s tarsai ellen el6zetesen megfontolt vagy csupan egyszerli szandékos emberdlés cimén lehet, illetve kell-e vadat emelni. A vitat a
Legfobb Ugyészség az enyhébb minésitésnek megfelelden dontétte el mar pusztan azon az alapon, hogy az eléttem akkor még nem
ismeretes adatok szerint az elére megfontoltsaghoz sziikséges iddtartam nem forgott fenn.

Az1957. januar 14-én kelt vadirat az emberdlési vadat ekként is mindsitette, és Toth Ilona politikai természetli magatartasat izgatasnak
tekintette és ellene e cimen is, az irok ellen pedig csak ezen a cimen emelt vadat. Avadirat szerint tehat Toth [lonat 5-15 évi, az irdkat 2-
10 évi biintetési keret fenyegette. Az 6sszesen tizenkét vadlott koziil egyetlenegy sem latszott halalbiintetéssel stijthatonak.

Ez volt a helyzet 1957. januar 14-én. Minthogy azonban evés kozben jon meg az étvagy, és menet kdzben fokozdodik a bosszl és a
terror, aho végén az ligyészség a vadiratdit mar modositotta, eldre megfontoltsagot vitatott, és harom vadlott terhére mar a halalbiintetés
kérdése is figyelembe johetett, jollehet ilyen biintetési tételre akkor még senki nem is gondolt.

Az els6fok itéletet 1957. junius 20. napjan kelt legfelsébb birosagi itélet mar hat vadlottat stjtott halalos biintetéssel! Az elséfoku
birdsag ezek koziil egynek harom évet, egynek egy évet, egynek pedig tiz évet szabott ki.

Nem egészen fél esztendo alatt idaig fokozdodott a bosszl és a terror! Persze ezt az elfajulést, amit ebben a mintaul valasztott iigyben
szemléltetden bemutattam, a bérlinkon és a csontjainkban éreztiik valamennyien, éspedig nemcsak a politikai blinperekben, hanem a
mindennapi életben is! Csak a megdonthetetlen bizonyitékoknak koszonhetd, hogy ? a szabadsagharc kompromittalasa érdekében ?
lopésban is blindsnek nem mondték ki azt a Toth Ilonat, aki a havi 350 forintos egyetemi 6sztondijabol potolta a vezetésére bizott
korhaz élelmezési kiadasait. Erre az itélet az ellenkezo végletre ragadtatta magat, és blindsnek mondta ki a minddssze havi 350 forint
Osztondijas bevétel felett rendelkezd orvosszigorldt ? kinek az édesanyja tanitond ?, azon a cimen, hogy az ellenforradalmi
szervezkedést "lényeges anyagi tamogatas"-ban részesitette! E blintettnek éppen ugy halal a biintetése, mint a gyilkossagnak.

Toth [lonaval 1957. januar végétdl a kivégzéséig, tehat 1957. junius végéig voltam érintkezésben. Ez alatt az id6 alatt foglalkozott az
igyével és a személyével az ligyész, egy haromtagu birdi tanacs, négy orvosszakértd, egy jegyzO, majd a Legfelsobb Birosag
tanacselnoke és négy népbirdja. Ezek koziil levonom a négy népbirdt, akik szerintem egészen kiilonleges megitélés ala esnek, és
allitom, hogy a felsoroltak, az ligyész, a birak és az orvosszakért6k valamennyien éppen gy Toth Ilona életben maradasaért izgultak,
mint az egész tarsadalom! De ha igy van, miért kellett ennek a tiszta jellemt, hofehér lelki, szellemileg és testileg egyarant kitiing
emberpéldanynak huszonnégy évesen, sziizleanyként a bitofara keriilnie? Azt hiszem, meg tudom adni a valaszt: azért, mert olyanok
dontottek az élete folott, akik soha nem is 14ttak és a targyalds anyagaval nem hagytak magukat befolyasoltatni. Bizonyitani tudom,
hogy igy tortént.«

Toéth [lona rehabilitalasanak ligyét azonban nem lehet elvonatkoztatni Wittner Mariatol. Ha volt valaki, aki igazan szerette, az 6 volt.
Megalkuvas nélkiil folytatta sokszor maganyos kiizdelmét egykori harcostarsaért, igy nem is csoda, hogy a kivégzett medika tigyében
ahamburgi Magyar Hazban, egy mindent elsdprd, megrazo beszédében hivta fel a figyelmet a halatlan nemzet sokadik mulasztasara.

»Nagyon sokszor feltettem magamnak a kérdést: miért maradtam életben? A kérdés, tal az ligyészi indoklason, hosszl éveken at
megvalaszolatlan kérddjel maradt, melyre nem taldltam magyarazatot.

2009/10 16.



5;26,2047:

Ma mar tudom, életb(;n mgradésomhoz feladat kotodik. Azoknak koveteként allok itt, akik ma mar nem szolhatnak. Ugy érzem, nem
tettiink meg minden ERTUK. Vadolnak a bitéfak és vadolnak a kopjafak a 301-es parcellaban. Ezzel a tudattal viszont nehezen lehet
élni. Ezért valasztottam ezt a harcot és leszek a kovetiik, ha kell, a lelkiismeretiik.

Ugy érzem, az igazsag a halottnak is kijar, ezért kérem a segitséget utolso lehetségként annak a fiatal szigorlé orvosnak, Toth
Ilonanak, aki mar nem tudja megvédeni onmagat, becsiiletét a sulyos, gyaldzatos ragalmak ellen.

Arra nincs sziikség, hogy gyilkosai mentsék fel Ot, de arra igen, hogy tudja meg a vilag azt a gyalazatot, amit Vele elkovettek.«

Ha azonban azt hissziik, hogy ekkortol egyezd akarattal fogtak hozza az illetékesek, hogy soronkiviil potoljak az elmulasztottakat,
akkor tévediink. Harcot kellet vivni, hogy egyaltalan felavathassak mellszobrat Budapesten, és hosszas utévédharcokat a ginyol6dé
ragalmazokkal szemben is. Egykori lakohazaért néhany ember kiizd csupan az Arpadfoldi Kalot mozgalom "Téth Ilona barati koré"-
bdl, hogy mizeumként mitkodjon tovabb, méltd emléket allitva az egykori szabadsagharcosoknak, ahogy boldogabb tarsadalmakban
ez szokas. Wittner Mariat pedig naponta gyalazzak nyilvanosan az egykori gyilkosok leszarmazottai és szellemi utddai, akik mindent
elkovetnek, hogy Toth llona emlékének befeketitésével atirjak az igaz torténelmet. Azért gytilolik Wittner Mariat, mert minden szava
igaz!

2001. februdr 25-én, a kommunizmus daldozatainak emléknapjan Wittner Maria a
Parlamentben elmondta: vadolja a kommunista eszmerendszer hiveit azért, mert emberek
millioit gyilkoltdk meg, tulszarnyalva ezzel minden mds ordas eszmét. Mert a lenini utat
honfitarsaik csontjaival kovezték ki. Wittner Maria kitért a Kadar-korszak biineire, a
torvénytelen kivégzésekre, a hatmilli6 meg nem sziiletett magyar gyermekre. Arra, hogy
kiolték az emberbdl a hitet, a moralt, egy tisztabb élet reményét. S ebben a tekintetben alig van
kiilonbség a tevoleges gyilkosok, kollaboransok és azon fiatalok kozott, akik azonosulnak a
baloldali szocializmus eszmerendszerével. »Vadoljuk 6ket torténelmiink meghamisitasaért.
Vadolnak az él6k és vadolnak a meggyilkolt halottak. Es vadoljuk Sket, mert hitiinkben
megcsaltak, megloptak. Ezért az dldozatok nevében megallapitom, soha nem lesznek képesek
arra, hogy magyar politikusként a nemzet folemelkedése érdekében cselekedjenek. Itt teszem
fel a kérdést: milyen moral alapjan iilnek a magyar parlamentben még most is, és alkotnak
torvényeket egy altaluk tonkretett, kifosztott, megalazott nemzet szaméra. Eppen ezért a Szent
Korona tana és a magyar nemzet nevében erkdlcsi hullaknak nyilvanitom dket.«

Dr. Kliment Ferenc mondta Balas-Piri Laszlonak: »Szomortan tapasztaltam tavaly (1999),
hogy az egyetem évfordulos megemlékezd linnepén az ifjusdg nem vett részt. Eszembe jutott, hogy amikor sebészetbdl szigorlatoztam
(1956), akkor az egyetem udvaran éppen temettek, a sirokat gyaszolok kis csoportja vette koriil. Mindez régen volt, de megtortént és
igy tortént.«

Az itt leirtak politikai tanulsagai legyen 6rdk figyelmeztetés az eljovendé nemzedék ifjii nemzeti és konzervativ poltlkusainak. Az
értelmiség aruldsa miatt elmaradt a part és a KISZ vezetdinek felelésségre vonasa, elmaradt ugyanezen személyek eltiltasa a
koziigyektdl, a politikatdl, az allami, gazdasagi tisztségektdl legalabb tizendt évre, igy elmaradt maga a rendszervaltas is --- mindezek
folytan alakult ki ez a mostani szellemi nihil, a nagy nemzeti iinnepeink semmibevétele. De figyelmeztetdnek szanom az alabbi sorokat
is: akkor, amikor a vildg sorsa Budapesten jatszodott, és nem mashol, amikor magyarok ezrei haltak meg, akkor az angol, az amerikai
és a francia kormany siiket maradt, nem értették meg az események torténelmi jelentéségét. Nem lattak, mert nem is akartak latni, hogy
a magyar szabadsagharc megmutatta a vilagnak: nem veszett még el minden remény, a legszornyliségesebb zsarnoksag végleges
0sszeomlasa megkezdddott. ..

skkok

Halas koszonet a nemzet lelkiismeretének, Wittner Maria szabadsagharcosnak, 56-os elitéltnek, akit6l felbecsiilhetetlen segitséget
kaptam.

skksk
Felhasznaltanyagok:
Wittner Maria: Ellendrizve, Semmelweis Egyetem Lapja 2000/3.,

Dr. Kliment Laszl6: Az egyetem udvaran temettékeel.. .,
Posa Zoltan: Toth [lona artatlan!, Torténeti Levéltar: Budapesti Févarosi Birdsag itélete B.VII.1957-46.
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Rakovszky Jozsef

Rakovszky Jozsef iro, koltd, miifordito, kdzépiskolai tanar Budapesten sziiletett 1920. junius 11-én. Satoraljagjhelyen nevelkedett
kilenc hénapos koratol, neveldsziil6knél, mert sziilei elhagyték. Iskoldjaban mar 12 éves kora koriil felfigyeltek ra tanitoi, els6 verseit
egy kis kdnyvecskében jelentették meg. A Sarospataki Féiskola tanara Dr. Gerdcz Kalman koltészettani, stilisztikai és egyéb olyan
konyvekkel latta el, amely fejlodését eldsegitette. Partfogdja azonban nem tudott neki gimnaziumi dsztondijat szerezni, igy csak a 8
elemit végezhette el jeles eredménnyel. Rakovszky Jozsef, hogy idés neveldsziileit segitse, nehéz fizikai munkat vallalt, de kézben
irogatta verseit. A neveldsziilok halala utan a 20 évesen egyediil maradt fiu, hogy eltartsa magat, fa és szénkereskedést nyitott, majd
miutan ebbe belebukott, a varosi szallodaban portasként dolgozott. Jelentkezik Pécsre a palos szerzetesrendbe, hogy a gimnaziumot
elvégezhesse. A rend azonban a maganvizsgadijakat nem tudta kifizetni, ezért 6, miutan laikus testvér nem akart lenni, kilépett és
feljott Budapestre. Rikkancsként dolgozott, kozben a Magyar Sz6, a Reformatus Ujsag, és tobb mas lap is kozolte verseit. A Magyar
Sz6 fészerkesztdje, Dr. Mesko Zoltan segitségével Erdélybe keriilt, elébb Marosvasarhelyre, majd Sepsiszentgyorgyre a Székely Nép
cimii laphoz ujsagironak. Visszatér Budapestre, ahol Horthy Miklds kormanyzé 75. sziiletésnapjara egy koszontoverset ir, ami tobb
napilapban megjelenik. Bemutatjak Horthynak majd kérésére ezutan a kormanyzoi iroda segitségével két év leforgasa alatt elvégezte a
gimnaziumot. 1945. tavaszan meginditotta Budapesten a ,,Munkasegység” cimii lapot, amelyet Vas Zoltan kommunista polgarmester
két honap utan letiltott. Kozben 6sszeismerkedik Nagy Ferenc miniszterelnok fiaval, akivel egyiitt szerkesztik az Igazsag cimii lapot.
1947. januéar 7-én az AVH letartoztatja, a bortonbdl masfél év utan szabadult. Egy joindulati renddrtiszt tanacsara rovid bujkalas utan
elhelyezkedik a MAVAG -ban segédmunkasnak. Kiemelik, és a ,,Kalapacs” cimii gyari lapnal lesz Gjsagiro, itt ismerkedik meg
késobbi feleségével is. Megalakitja a Tancsics Mihdly Irodalmi Tarsasagot, amelybe a Tancsics unoka és dédunoka mellett Varnai
Zseni, Fodor Jozsef, Szirtes Adam és még sok neves ir6, szinész és kolto tartozott. A Magyar Tudomanyos Akadémia elnoke Dr.
Vojnovich Géza szinte fidnak fogadta, ezért a Tancsics Tarsasadg rendezvényeit az Akadémian tartottadk. Tagja lett a Kisfaludy
Tarsasagnak és a Fészek Klubnak is, mikdzben befejezte a bolcsészkaron a tanulmanyait, ahol magyar-torténelem szakos diplomat
szerzett. A 60-as években orszagszerte jelentek meg Gjsagokban miivei. Kézben megndsiilt és Pilisre koltozik. Tobb helyen is tanitott,
de végiil lakohelyén dolgozik tovabb. Kdzben tovabbra is folytatja irodalmi munkéssagat. Bar kozben megfigyeli a renddrség,
rendszeresen jarja az orszagot, mikdzben eljut a szocialista orszagokba is. Irodalmi miiveivel kapcsolatban tobbszor kijutott Nyugat-
Eurdpéba is, azonban disszidalni nem akart, mindig hazajott. Irodalmi munkassaga egyre termékenyebb lett, megirja Heine draméjat,
majd az Igazmondo juhasz cimil szindarabjat. Az allandé megfigyelések és rendori zaklatasok idegrendszerét nagyon megviselik,
elébb idegszanatoriumba keriil, majd rovid iddére atviszik a Lipotmezdére, ahol az igazgatd-fOorvos javaslatira 1966-ban
leszazalékoltak. Rokkantnyugdijazasa utan szerényen éli napjait Pilisen, verseket ir, forditasokat vallal, kozben tobb regénye is
szilletik. Kozben megismerkedik az Eszaki Jarmiijavito Vallalat igazgatojaval, akinek segitségével nyugdijasként az ottani
kulturhazban kilenc évig dolgozhatott. K&sobb az angyalfoldi szakszervezeti szallodaban lesz portas. 1984-ben Budapestre koltozik
hazat elcserélve, egy csepeli panellakasba, felesége friss nyugdijasként Kispestre jar at tanitani. Kozben kiilonb6z6 rendezvényeken
vesz részt, amelynek egy részét 6 szervezi. Az 1989-es erdélyi események annyira felzaklatjak, hogy karacsony el6tt sulyos
agytrombozist kapott. Részlegesen lebénult, azonban révid idén beliil olyan sokat javult, hogy otthon mar tudott szellemi munkat
végezni. 1991-ben 1étrehozta maganerdbdl a Szozat cimii folyoiratot, baratai segitségével egy fillér haszon nélkiil szerkesztette és
terjesztette. 2004. augusztus 27-én vétlen autobalesetet szenvedett, amely utan két miitétet is kellett elvégezni. Egy honappal a baleset
utan belehal sériiléseibe. Pilisen temették el, Hegediis Lorant reformatus piispdk szentelte meg a sirt. Tobb helyen emléktablat
allitottak neki, igy a pilisi konyvtar falan, a budapesti Szabd Dezsd Szinhaz bejaratanal, és Satoraljaujhelyen is annak a haznak a falan,
ahol lakott.

Rakovszky Jozsef eddig megjelent miivei

Kikelet verses fiizetecske a koltd 13 éves koraban adtak ki.
Parasztgroftorténelmi regény Kossuth koraban jatszodik le az esemény.
Ezt 18 évesen irta. 2008-ban megjelent masodik kiadasban is, mar nekiink sem volt bel6le, az Egyetemi Konyvtarbol hoztam ki.
Magyar Advent valogatott versek (Piiski kiadas)

Magyar utakon (valogatott versek)

Hazavagyaskor (valogatott versek)

Sirazrézsai (Hafiz perzsa forditas)

Mosolymuzeum (humoros novellak nagyjainkrol)

Nagypéntek torténelmi regény, Szegedinacz Péré féle parasztfelkelés

A fekete lovag (torténelmi regény, Kun Lasz16 élete és kora)

Kinizsi Pal (elbesz€l6 kdltemény Somossy Tamads illusztracioival)
Naszreddin Hodzsa tréfai (humoros novellak eredeti torok forras alapjan)

Szindarabodat is irt; a Heine dramat, melyet Pozsonyban adtak el8, valamint az ,Jgazmondd juhdsz” cimiit is. Irt a ,Nyelvi
kaleidoszkopba”, valamint mas nyelvészeti cikkeket, az Elet és Irodalom cimdi lapba is, és orszagosan sok mas lapba: Tiszataj, Alfold,
Dunantuli Naplo. Megirta a MHK Sport indul6t szoveg, zene Rakovszky Jozsef. Azonkiviil a Tangot és kisebb dalokat szintén
szoveget és zenéjét.
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Bakos Kiss Karoly

1977. méjus 9-én sziiletett Beregujfaluban. Ma is ott él. Iskolai tanulmanyait
sziil6falujaban kezdte el, majd a Beregszaszi 4. szamu Kossuth Lajos
Kozépiskolaban tanult tovabb. Az érettségit is itt tette le. A kdzépiskola befejezése
utan elvégezte a Budapesti Nemzetkozi Elokészitd Intézet egyéves kurzusat. Ezt
kovetéen a jogi palyat célozta meg. Aztan mégis az ELTE bdlcsész karéara
jelentkezett, de a sikeres irdsbeli felvételi utdn a szdébelire mar nem ment el.
Elmondasa szerint még nem érezte magat elég felkésziiltnek. Hianyoztak a sajat
bdrén érzett ¢lettapasztalatok. 2003-ban végiil felvették az ELTE BTK torténelem
szakara. Mar koran megmutatkozott tehetsége és kiemelkedo intellektusa. Gyerek
fejjel Punykd Maria tanarnd szarnyai alatt népmeséket, verseket adott eld. Vers és
prozamondo versenyeket nyert. Eldadoként szerepelt az Ungvari TV magyar nyelvii
adasaban is. ElsO versét 12 évesen irta, amit késobb kovetet a tobbi, de ezeket sokaig
nem szanta publikusnak, 17 évesen hatarozta el, hogy kolt6 lesz. Verseit eldszor a
Fiizesi Magda altal szerkesztett Beregi Hirlap irodalmi rovata kozolte le. Ezt kovette
a Szivarvany nevil fliggetlen beregszaszi hetilap. Magyarorszagi viszonylatban
pedig a Klaris és az Irodalom Visszavag. 2005-ben debiitalt az Egyiittben, Kéarpatalja
egyetlen irodalmi lapjaban. Jelenleg is rendszeresen publikal. Az Egyiitt nevii karpataljai irodalmi folydirat neki itélte
odaa2005-0s év lirai nivo-dijat.

A XX. szdzad 90-es ¢éveinek masodik felében csatlakozott a Lengyel Janos vezette Szabd Dezsé Magyar Szellemi
Korhoz, jelenleg pedig a Budapesten székeld Karpataljai Szovetség Ifjiisagi Tagozataként miikodé KARISz
elndkségének a tagja. Munkassagara nagy hatassal van Jozsef Attila koltészete, de kedvencei kdzott emliti Pilinszky
Janost, Szabo Lorincet, Weores Sandort és Kosztolanyi Dezsdt is.

A két egyetemi felvételi kozott eltelt idoben alkalmi munkékbol tartotta el magat. Féként villanyszereld segédként
dolgozott. Volt alkalma belekdstolni a magyar ipar ,,szépségeibe", megtapasztalhatta a vendégmunkésok nehéz és
sziirke hétkdznapjait. Derekas probatétel volt ez a torékeny testalkatu kolté szamara. Nem véletlen, hogy az iskolai
szinjatszo korben 6 alakitotta Pet6fit. Aszinjatszas tovabbra is az élete része maradt, a Csemer Géza, cigany dramaird
vezette szintarsulat tagja. Tanulmanyait korrepetalasbol fedezi. Jelenleg a beregszaszi székhelyli Karpataljai Magyar
Miivelddési Intézet szerkesztdje az Egyiitt c. irodalmi folydiratnak. Emellett a Partium folyoirat versrovatat is
gondozza.

Onmagarol:

...Haza akartam menni. Mellesleg hogy ez a sz6 valoban mit takar, azt amugy is csak a szlikebb hazajatol tavol érti meg
az ember. Azt akartam, hogy magamra legyek utalva, hogy szabad legyek...

Voltaképpen mindig is a miivészet koriil téblaboltam. Kezdetben annak eldado6i 4gahoz mutatkozott bennem nagyobb
affinitds... A nyelv, mint ,magikus anyag", szépségével mar ekkor megvillantotta megreformalhatdésdganak
lehetdségeit.

Elemi erdvel hatott ram a kotott formak zeneisége, akusztikdja, a szoveg képi megjelenitettsége. Az atélt katarzisok
végiil teljesen szétfeszitették a csak befogaddi hozzaallast.
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Zonda Attila

A Karpat-medence, Magyarorszag legkeletibb pontjan sziilettem,
ott, ahol az ezeréves hatar és alatta Moldova csak két 6sszeboritott
zsiros kenyérnyi tavolsagra van, Kurtapatakon, 1955. marcius 10-
én. Csak érett korban tudtam meg, hogy milyen kozel éltem
Romaniahoz, mert a haromszéki-medencét korillvevo meredek
. hegygerincek tavol tartottak mindenkit, aki kelet fel6l akart
betolakodni Haromszék varmegyébe.

Vizhordénak sziilettem egy kutyaboéros székely nemesi csalad
'~ harmadik gyermekeként. Vizhordét mondtam, nem vizontot.
Vizhordonak nevezték Haromszéken a csalad azon tagjat, aki
valamilyen oknal fogva egyéb munkara nem volt alkalmas: kaszalni,
fat gyljteni, szantani, kapalni. Lehetett 6 a legkisebb, beteges,
rosszul sziiletett, vagy aggastyan.

De mivel aggastydnnak nem sziilethettem, igy mint legkisebb gyermek lettem vizhord6. De nem csak vizhord6, mert
Haromszéken az a mondas jarja: egyet az apanak, egyet az anyanak és egyet a hazdnak. Amikor ez a mondas kialakult,
akkor még nekiink is volt draga, magyar hazdnk. Mivel még jarja ez a mondas, azt jelenti hissziik, hogy 0jbol lesz.
Egyaltalan nem kockazatmentes foglalkozas vizhorddnak lenni, mivel hogy hat az 6zeken és a szarvasokon kiviil a
farkasok ¢s amedvék is ugyanarra a forrasra szerettek jarni, csak szerre.

Az irdssal, mint az élet sdjaval mar a kurtapataki elemi iskoldban megismerkedtem és frigyiink, néha évtizedes
buvopatakokkal a mai napig tart. A kézdivasarhelyi kozépiskolaban két irodalmi osztalylapot is szerkesztettem, a
Csermelyt és az Uj vizeket. Amuigy jelentéktelenek, de az Internetes keres6 kiadja. A sors, nevezetesen a nacional-
kommunista diktatura iszonyatosan ellabdazott velem. Lehet, hogy erre is sziikség volt. A mélyvizbe SzScs Aron
szomszéd dobott be, aki felkért, hogy képviseljem a banyarobbantasok karosultjainak érdekeit az irott és elektronikus
médidban és az allamhivatalokban. Voltak mar eléttem is érdekképviseldk, de miutan az Okiralysagi igazgatotol,
Gheorgiutol kaptak egy auto kovet vagy annak az arat, mar r0gton a roman banyaigazgatd oldalara alltak.

Harcos publicista cseperedett beldlem az évezred elejére, de ma mar az 6rokzold szépirodalmat mivelném kedvem
szerint. Magyarorszagon hét irodalmi palyazatra neveztem be ¢és dijaztak kiilonb6z6 forméaban. Tobb székelyfoldi és
magyarorszagi nemzeti-jobboldali ujsdgban volt allandé rovatom, de manapsag inkdbb a fiokomat és az Internetes
ujsagokat kedvelem. A Szép az Isten cimil verseskdtetemet 2003-ban adtam ki. Ez a kotet olyan verseket tartalmaz,
amiért a Securitate hazkutatast csinalt, és behivatott. Az utolsé versemet 1984-ben irtam.

Magyarorszagon 2005 dsze ota éliink a feleségemmel. Mint szellemi szabadfoglalkozasu adézok. A négyéves,
Osszesitett magyarorszagi adokdteles jovedelmem durvan egy minimalbér.

Az Osszes elbeszéléseim Onéletrajzi jellegliek. Nem azért irok velem megtortént eseményekrdl, mert meg lennék
elégedve 6nmagammal, hanem mert a sorsomban kisebb vagy nagyobb mértékben minden székelyfoldi magyar sorsa
benne van. De nem csak a mienk, hanem kurdé, baszké, csecsené is. Hiszek a nemzetek vizszintes elrendezddésében.
Ami fiiggbleges, az egyik nemzet uralma a masik folott, esélytelen és mulandé. Jézus mondta: En vagyok az ut, az
igazsag ¢és az ¢élet. Az igazsag pedig az, hogy minden embernek, minden magyarnak jogaban all szabadon éIni a sajat
sziil6foldjén.
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Beregujfalu

Beregujfalu a XIV. szazadtdl a munkacsi uradalom jobbagyfaluja volt. Mivel
hataraban hatalmas erd6ségek voltak, lakossaga igen nagy mértékben foglalkozott
sertéstenyésztéssel. Az egyhaz ladajaban ma is ériznek egy 1620-ban kelt levelet
Bethlen Gabortol, aki mintegy 100 hold erdét adomanyozott ,,4j falusi szegény
jobbagyainak”.

A reformacio szelleme koran megérintette a falu népét, hiszen Beregszaszon 1552-
ben reformatus zsinat volt. 1595-ben a Beregi Egyhazmegye anyaegyhazai kozott
talaljuk. Els6 lelkészének — bizonyos Janki nevii prédikatornak —a nevét csak 1645-
bél ismerjiik. 1653-ban Debreceni Janos, 1709-ben Csekei Miklds vezette az
egyhazat. Kdzben Bathory Zsoéfia itt is elvette a templomot, iskolat, parokiat. A
XVIII. szazadban a keriileti jegyzOkonyv szerint anyaegyhaz. 1765-ben Tamaska
Pal a lelkésze, aki elkezdte az anyakdnyvet vezetni abban a konyvecskében, melyet
... 1765-dik EsztendOben Vott az Ekklesia Tizenkét Polturakon...” ez a kisméreti

konyvecske, mely 1765-1790 kozott tartalmazza a beregtjfalui gyiilekezetben

megkereszteltek, megesketettek €s meghaltak nevét — csodalatos modon elkeriilte a

™ szovjet-kommunistak egyhdzi és nemzeti multunk dokumentumait
— megsemmisiteni akar6 gonosz szandékat.

1786-ban folyamodott az egyhaz templomépitési engedélyért: ,, Templomunk olyan
vagyon, amely is mas sorvadt félben vagyon és oly kicsiny, hogy midon isteni
szolgéalatot teszilink fele sem fér be koziiliink beléje”. 1792-ben épiilt fel a templom,

1769-ben késziilt haranglab mellé. A jelenlegi templom 1829—1848 kozott épiilt. 1852-ben szentelték fel. Legutolsé feltjitasa
2002-ben tortént. Ma is hasznalhat6 orgona 1889-bdl valo, Dukasz Endre készitette, amelyrdl a szerzodés ma is megtalalhat6 az

eklézsia levelesladajaban.

Beregtijfalu igazi végvar: nyelv- és vallashatir. Eszaki és keleti
szomszédai ruszin falvak, melyek lakoi pravoszlav, esetleg gordg
katolikus vallasuak. Ennek ellenére a beregtjfalui magyarokban erds a
hit és a magyarsagtudat. Eppen az elnyomas kovetkeztében a kettd

erdsiti egymast.

A falu lakossaga 1991-ben 2 018 6, ebbdl magyar 1 614, a reformatus .~

gytilekezet 1200 lelket szamlal.

1944-ben innen is elvittek 3 napra 139 magyart, akik koziil 45-en nem
jottek vissza. A templomkertben marvanytabla 6rzi neviiket és hirdeti,

hogy szeretteik szivében ¢l emlékezetiik.

Vaskeritéssel ovezett kertben all az 1828—1852 kozott épiilt templom.
Kertjében a II. vildghdboru és az elhurcoltak emlékmiive. A hajé elé
¢épitett torony haromszintes, ivelt ablakokkal, felsé parkanyba épitett
orahellyel. Falat félkor alaku ablakok torik at, két végén faragott
faoszlopok tartjadk a karzatokat. Neoklasszicista orgonaja van. A
Mozes-szEk fényezett fa, baldachinos tamlarésszel, amelyet fehérre |
festett gotikus, liliomos ivek diszitenek. Az 1900-as évek elején a §
habortis rendelet értelmében a nagyobbik harangot be kellett
szolgéaltatni. 1923-ban vették a ma is meglévo harangot.

frasos bizonyiték szerint 1709-ben mar allt parokia Beregujfaluban,
hiszen II. Rakoczi Ferenc toltott benne két éjszakat, amikor ezen a
teriileten vadaszott. Ez a pardkia valoszintileg 1825-ig allt fenn, amikor
is leromboltak. 1861-ben épitették ujja a lelkészlakast, melyet a II.
vildghdbori utdn, a rendszervaltozas kovetkeztében elvettek a &
gytilekezettol. 1996-t61 megkezdddott egy 0j pardkia épitése, mely ma

mar lakhato.
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Kurtapatak

! Kurtapatak falucska Kézdivasarhelytdl épp 16 km-re tallhatd, a
Nemere hegylanc labanal. Kozigazgatasilag Kézdiszentkereszthez
tartoz6, ma alig 300 fOs, nagytobbségben romai katolikus
telepiilésnek 1910-ben még 545 magyar lakosa volt. Akozeli Nemere
hegység latnivaldi (a Nagy Sandor csucs, az Ezeréves erdd, a
Lassuagi természetvédelmi lap), valamint a kornyék lenylig6zo
természeti szépségei ¢és kulturalis értékei (Kézdivasarhely,
Bélvanyosfiirdd, Szent Anna t6, Ojtozi-szoros stb.) teszik vonzdva az
arra latogatd szamdra. A falu északi felén egy olyan magaslat

crer

elfelejtette az utdkor. A telepiilés kdzpontjadban millecentendriumi
kopjafa all. Itt €1t és miikodott Lengyel Béla ezermester, feltalalo, aki
sz¢élerdmiivet épitett, csillagdszati tavcsovet allitott 6ssze. Még ma is
¢l a kurtapatakiak emlékvilagdban, hogy a helybeli Laposkd-banya kélapjaival raktak ki a csiksomlyodi kegytemplom
padimentumat. Akdvet Csavar Istvan és Rancz Antal fuvaroztak szekérrel Somlyora. Errdl emléktabla tantskodik a
kegytemplomban. Széles e vidéken jo hire van a kurtapataki szilvapalinkdnak .Kurtapatakon halad keresztiil az a
piros kereszttel jelzett turistatt, amely a bélafalvi vasttallomasnal veszi kezdetét és az esztelneki Koz-bércen 4t a
Lasstiag volgyébe vezet. A falutdl 3 km-re északra a Kaszon volgyében a XIII. szazadban épiilt katolikus templom
volt, amely valodsziniileg az egykori Szentjanos falu temploma volt, 19. szazadban romjai a még latszottak.
Kurtapatak filidban a temetdben Baka Martonné €pittet kdpolnat 1663-ban Szent Péter s Pal tiszteletére.

el

A régi kapolna 1886 utan olyan romladozé helyzetben jutott, hogy berendezését /oltarkép, oltarkd, harang, kehely,
miseruha/ a plébania templomba vitték megdrzésre. Az 0j kdpolna megépitésében az isteni gondviselés eszkdze Jakab
Ferenc /1887 — 1911/ volt. O aki szinte kilatastalan, nehéz helyzetében Istenhez folyamodott segitségért, és aki
fogadalmat tett, hogy ha Isten meghallgatja kérését, a régi helyett 0j kapolnat épit. Az tértént ugyanis, hogy Jakab
Ferenc az 1848. forradalom a magyar szabadsagért Kossuth Lajos oldaldn az osztrakok ellen harcolt, s amikor az
osztrakok orosz segitséggel gydztek, Jakab Ferenc nem tett hiiségeskiit az osztrak hadseregben, inkabb bujdosésra
adta magat. Bujdoséasa kdzben a lakdsa feletti veres fold leld helyen kis jaték képolnat épitett, mintegy megalmodva,
hogy milyet is fog majd épiteni.

Nyilvan a Deak féle kiegyezés utan a haza sorsaval egyiitt a Jakab Ferencé is jobbra fordult és dllta a szavat, teljesitette
fogadalmat. Nem a régi képolna helyén, hanem onnan szinte egy kilométerre,a falu északi csiicskén, Kurtapatak
sz¢€lén, ott ahol a Mocsar és Hidegkut patakocskak egyesiilése f0lotti meredek domb fennsikja kezddédik, a sajat
kertjében 1874 —re a kapolnat felépitette. Az esztelneki egyhazkozség hajdani €s mostani hiveinek vallasos érziiletére
¢s hitbeli buzgosagara vall, hogy a XIII. szdzad végén ¢Epitett Szent Simon ¢és Judas Tadé vértant
apostolok(ii:oktober.28.) tiszteletére épitett anyatemplomon kiviil az évszazadok folyaman egészen a napjainkig a
plébania teriiletén: négy kapolna létesiilt: Esztelneken Csomortanban és Kurtapatakon. E kapolndk koziil ketto: a
kurtapataki Szent Péter €s Szent Pal kapolna és a csomortani mais fenn all.
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